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SUPLEMENT GAZETY "HOLOS UKRAINY"

STRATEGICZNE PARTNERSTWO

b P olska 1 Ukraina dazg do zrealizowania
idei Wspolnej Europy" glosi podpisana
w Warszawie przez Leonida Kuczme i Alek-
sandra Kwasniewskiego Wspélna Deklaracja
Prezydentow Ukrainy i Polski. Strony konstatujg
zamiar budowy wzajemnych stosunkow na
zasadach “partnerstwa strategicznego”. "Polska
odgrywa wielka role we wigczaniu sie Ukrainy
do Europy" - powiedziat Prezydent Ukrainy Le-
onid Kuczma.

W Deklaracji ujete zostaly gwarancje wza-
jemnego zaufania, zapowiedz systematycznej
wymiany informacji miedzy krajami i wazna

_polityczna obietnica: Ukraina nie bedzie sie
'sprzeciwiac rozszerzaniu NATO, Polska zas nie
wejdzie w sojusze, ktore mialyby komus
zagrozic.

Wsrod szesciu miedzyrzadowych 1 mie-
dzygateziowych podpisanych umow polsko-
ukrainskich znalazia sie umowa o wzajemnym
ruchu bezwizowym obywateli, o wymianie ut-
‘Tdconych i bezprawnie przemieszczonych
podczas I1 wojny swiatowej dobr kultury, o
wpolpracy w dziedzinie przemystu budowy
maszyn 1 wytworstwa spoldzielczego, o
wspolpracy naukowo-technicznej. Za kilka
miesiecy przewidziane jest podpisanie umowy
0 liberalizacji handlu.

W czasie czerwcowej wizyty w Polsce
Prezydent Ukrainy Leonid Kuczma uczestniczyt
zaréwno w spotkaniach oficjalnych 2 najwyz-
szymi przedstawicielami wiadz, jak i potofi-
cjalnych — 2z biznesmenahi i przedsta-
wicielami mniejszosci ukrainskiej w Polsce.

Leonid Kuczma podtrzymat propozycje
utworzenia strefy bezatomowej siegajgcej od
Morza Czarnego po Baltyk. Aleksander Kwas-
niewski zgodzit sie, ze Polska nie chce dgzyc
do rozlokowania broni jagdrowej w Europie, ale
nie moze tez stawia¢c warunkow wstepnych
Paktowi Poinocno-Atlantyckiemu zanim
jeszcze rozpoczely z nim negocjacje o©
czlonkostwie.

Podsumowujgc wyniki spotkania Pre-
zydent RP Aleksander Kwasniewski miedzy
innymi powiedziat:

“Dzi$ pragniemy by¢ bliskim partnetrem,
przyjaznym sasiadem i sojusznikiem. Prezy-
denci Polski i Ukrainy spotykaja sie w tym roku
juz po raz trzeci. Reguig staly sie czeste spot-
kania 1 konsultacje miedzy naszymi krajami na
roznych szczeblach. Kiedy rozwija sie Ukraina
wspotbrzmi to korzystnie z interesem Polski.
Kiedy umacnia sie znaczenie polityczne i gos-
podarcze Rzeczypospolitej Polskiej korzysta na
tym rowniez Ukraina. Oba nasze narody od
ponad tysigca lat uczestnicza w europejskim
obiegu politycznym, gospodarczym i kultu-
ralnym. Podejmujac to wielowiekowe
dziedzictwo dazymy dzisiaj do zajecia

Nowa Konstytucia le

rugie czytanie projektu
Nowej Konstytucji Ukrainy
| odbywato sie w bardzo napietej at-
| mosferze. Wydawalo sié, ze zebrac
| potrzebna iloé¢ glosow dla uchwa-
| lenia artykulow dotyczqcych wias-
nosci na ziemie, symboliki panstwa,
jezyka panstwowego, zarzgdania
| pafistwem, czy tez statusu Ustawy
| Zasadniczej Krymu wykracza poza
| granice mozliwosci
W takiej to sytuacji 27 czerwca
| Prezydent Ukrainy Leonid Kuczma,
i tuz po zakonczeniu oficjalnej wizyty
| w Polsce, przyjat decyzje o przepro-
wadzeniu referendum w kwestii
Konstytucji. Przy czym Prezydent nie
[ wykluczyt jednak ewentualne)
mozliwosci przy-

naleznego miejsca w rodzinie suwerennych
narodow i spotecznosci jednoczacego sie
kontynentu.

Z zadowoleniem przyjmujemy przychylny
stosunek Ukrainy do rozszerzenia NATO.
Jestesmy przekonani i zapewniamy, ze
przyszie czlonkostwo Polski w Pakcie
Potnocno-Atlantyckim nie stworzy zagrozen
dla zadnego z naszych wschodnich sgsiadow,
oraz bedzie sprzyja¢ pogiebieniu polsko-
ukrainskiej wspotpracy wojskowej. Nie moze
by¢ bezpiecznej Polski bez niepodleglej i
bezpiecznej Ukrainy. Nie moze by¢ bezpiecz-
nej Europy bez ugruntowania bezpie-
czenstwa obu naszych krajow.

Polska pragnie jak najlepszych stosun-
kow z Ukraing. W ciagu minionego piecio-
lecia osiggnelismy wiele we wzajemne;j
wspotpracy, ale istnieja jeszcze spore mozli-
wosci, ktorych nie wykorzystujemy. Mozemy
postarac sie o lepsze zestrojenie dla struktury
transportowej i lgcznosciowej, o lepsza
wspolprace bankow i towarzystw ubez-
pieczeniowych.

W wielkim, siegajgcym XXI wieku,
planie jest budowa osi komunikacyjnej
Gdansk - Odessa, ktora radykalnie skroci
droge z Bliskiego Wschodu na Zachod i
Polnoc Europy i pobudzi rozw6j gospodarczy
obu naszych krajow.

Nie mniej istotny jest rozwoj
wspolpracy kulturalnej, kontaktow
mig¢dzy obywatelami Polski i Ukrainy.
Rzecza szczegolnie wazng jest szybkie
powolanie pod auspicjami rzadow
osrodkéw kultury — polskiego w
Kijowie, zas$ ukrainskiego w
Warszawie. Doléimy staran, aby
moglo to nastapic jak najszybciej,

Powinni$my zadbaé takie o
zwickszenie wymiany studentow i
mlodej kadry naukowej. Istotna jest
rowniez wspoélpraca organizacji
pozarzadowych — kuzni spoleczen-
stwa obywatelskiego.

Tak, jak w Polsce, Zyje liczna
mniejszos¢ ukrainska, tak na Ukrainie
Zzyje liczniejsza nawet mniejszosé
polska. Obie zostaly ciezko doswiad-
czone przez histori¢ i nie uniknely
bolesnych odczu¢ w oderwaniu od
Maciezy.

Pragniemy, by tak Polacy na Ukra-
inie, jak i Ukrainicy w Polsce stanowili
lojalng i aktywna czes¢ spolecznosci
obywatelskiej swojego kraju, by nie
przestali uczestniczy¢ we wspdlnocie
kulturalnej swojego kraju.”

KOS

jecia konstytucji
na biezacej sesji
Rady Najwyz-
szej. Przeprowa-
dzenie referen-
dum mato kogo
zadawalato, w
tym tez i Prezy-
denta. Byloby to
posuniecie nie-
zwykle drogie, a
poza tym trudny
do przewidzenia
wynik referen-
dum mogtby po-
waznie wplyngc¢
na polityczng
stabilizacje w
spoleczenstwie i
tak juz daleka od
rownowagi. Los
parlamentu oraz
samego Prezy-
denta tez mogt
okazac¢ sie pod
znakiem zapy-
tania.

——————— KRONIKA PARLAMENTARI
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Na decyzje Prezydenta deputo-
wani zareagowali przystgpieniem do
niezwykle intensywne] pracy na sesji
w czwartek 27 oraz przez calg noc
28 czerwca.

I oto rankiem 28 czerwca nasta-
pito znamienne historyczne wyda-
rzenie. O godzinie 9.20 trzystu piet-
nastu deputowanych przegtosowato
za przyjecie Nowej Konstytucji Ukra-
iny, najpierw w drugim, a zatem w
trzecim czytaniu.

Tekst Nowej Konstytucji w kon-
cowym wariancie nie zostal jeszcze
opublikowany. Nas oczywiscie beda
interesowac artykuly dotyczace praw
mniejszosci narodowych. Ale juz

wiadomo, ze byly one pod szcze-
go6lng uwagg podkomisji RN w spra-
wach stosunkow miedzyetnicznych
oraz podkomisji do spraw mniej-
szoséci narodowych. “Wiem - pod-
kreslit po przyjéciu nowej konstytucji

iliy - przyjeta ¢

Przewodniczacy Rady Najwyzszej
Ukrainy Oleksandr Moroz - ze be-
dziemy musieli jeszcze duzo pra-
cowac¢ nad udoskonaleniem nie-
ktorych artykutow. 1 prawdopodob-
nie, nie bedzie to latwa praca, po-
niewaz wprowadzilismy bardzo
skomplikowane zastrzezenia unie-
mozliwiajgce zmiany w konstytuciji.
Jednak przyjdzie nam sie zapewne
€O Nieco poprawic poprzez przyjecie
odpowiednich ustaw, lub droga
zmian w ustawodawstwie "
Powszechng jest opinia. ze przy-
jecie Nowej Konstytucji Ukrainy to
niewatpliwy sukces miodej ukrain-
skiej panstwowosci, jej Prezydenta i

-
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Parlamentu, ktory to powinien zna-
lez¢ swoje pozytywne odbicie we
wszystkich sferach zycia spole-
czenstwa.

BORD
fot. G. Garaszecza, UKRINFORM
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/ [ Rosnie liczba nauczy-

cieli jezyka polskiego Na Uni-
'| wersytecie Pedagogicznym im
Dragomanowa zlozyta egzaminy
panstwowe 2z jezyka polskiego -
juz druga z kolei, liczgca 7 oscb,
grupa studentow lektoratu p. dr
J. Jaworskie]. Absolwenci s juz
zaproszeni do pracy w szkofach
kijowskich

0O 24 czerweca w Amba-
sadzie RP w Kijowie odbylo sie
spotkanie prezesow stowarzy-
szen polskich Ukrainy 1 Kijowa
z Prezydentem miasta Lublina -
Pawtem Brylowskim. Odbyla sie
10zmowa o wspolpracy 1 nawig-
zaniu nowych kontaktow z Kijo-
wem, z Luganskiem, Char-
kowen.

O Zespot miodych spor-
towcow - dzieci 2 réznych szkot
Kijowa - wyjechat na II turniej
tenisa stolowego do Lomzy.
Dzieciom towarzysza kierownik-
Wanda Lutowa 1 trener - Tatiana
Kukunina. Zyczymy sukcesow

0 6 lipca mija 200 lat od
dnia smierci Adama Narusze-
wicza. Tej dacie poswiecona
wystawa ksigzek wybitnego

Musimy sie zjednoczyé

Jednym z problemoéw naj-
blizszego Kongresu Zwiazku
Polakow na Ukrainie musiato by
by¢ zjednoczenie mieszkajacych
na Ukrainie uczonych pocho-
dzenia polskiego.

Sprawa ta jest bardzo wazna,
gdyZ tylko takie zjednoczenie
mialoby konkretne mozliwosci
prowadzenia badan naukowych
na wysokim poziomie, w opar-
ciu 0 pomoc finansowa instytucji
nauvkowych w Polsce i nawet
ministerstw.

Bedac upowainionym przez
Zarzad Glowny 7ZPU, prosilbym
bardzo uczonych pochodzenia
polskiego o nadestanie nastepu-
jacych danych: nazwisko i imig
oraz stopien i tytul naukowy;
miejsce pracy; kierunek pracy
naukowej.

Otrzymane dane ulatwia roz-
wiazanie wielu kwestii organi-
zacyjnych.

Prof.dr bab. Jerzy Rozenbaum,
prezes Zaporoskicgo Obuwodon'ego
Stowarzyszenia Kultury Polskicj
im. A. Mickiewicza.

330600, Zaporoze,ul. Zukor-
skiego 66 “A". GOSUNIWERSYTET,
korpus 2, gabinet 4006.
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Nadzwyczaj ny i Pelnomocny Ambasador Rzeczypospolitej
Polskiej na Ukrainie Pan Jerzy Bahr tydzien po objeciu swego
stanowiska spotkal si¢ w gmachu Ambasady z czolowymi
przedstawicielami spolecznosci polskiej na Ukrainie

fot. W. Nebrebecki

KWIATY PODOLA

akiej obfitosci kwiatow na

Podolu, ludzie dawno juz
nie pamietaja. Po wielkim sniegu,
ktorego nie byto na Chmielnic-
czyznie okolo stu lat, zakwitneta
gesto kwiatami Ziemia Podolska.
Dlatego drugi Festiwal piosenki
podolskiej "Kwiaty Podola”, ktory
juz po raz wtory odbyt sie w Gradku,
wzbudzit szczegolne zainteresowa-
nie jak uczestnikow, tak rowniez i
widzow. Rozpoczatl sie on uroczysta
msza w kosciele sw.Antoniego,
odprawiong przez ks. proboszcza
Wiadystawa Wanagsa. :

Nalezy przypomniec, ze para
fianie bardzo powazaja swego pIo-
boszcza - cziowieka, ktory przeszedt
trudne przesladowania za wiare w
czasach radzieckich. Nie 1az przysz-
to mu sie tlumic pozar w Swiatyni,
ktorg kilkakrotnie podpalano i zaw-
sze z pomoca na czas przychodzili
ludzie. Z jaka mito$cia niosg oni dzi-
siaj kwiaty do swiatyni! S3 to czer-
wone tulipany, biale narcyze, czer-
wone gozdziki, pachngcy rézno-
kolorowy bez i inne dary cudownej,
chociaz troche spdznionej wiosny

Potem uroczystosc przeniosta
sie do miejscowego Domu Kultury.

Scene ozdobiono flagami panst-
wowyml 1 $wigtecznie ozdobionymi
godtami Polski i Ukrainy

Koncert rozpoczeli gospodarze
- hymnem Polakéw na
obczyznie. Zgromadzeni, Spiewajgc
na stojgco, podtrzymali te piesn.
Obserwujac ten zapal mimo woli
przypomina mi sie, jak kiedy$ na
przeroznych akademiach dla wyso-
kich naczelnikow rozdawano teksty
hymnow.

Z wielkg sympatig widzowie
przyjeli wystepy amatorow z Lety-
czewa, Dunajewca, Czemerdéwca.
Kiedy na scenie zaspiewal chor z
miasta Woloczyska, Konsul Gene-
ralny Rzeczypospolitej we Lwowie
p. T. Leoniuk powiedziat wokalis-
tom: “Macie poziom naszego choru
“Echo", ktory ma tytul akademic-
kiego".

Szescioro dziewczat ze wsi Ze-
nizsiwce poza programem wystg-
pity na Festiwalu 1 byly przywitane
serdecznymi oklaskami

Duze brawa zebraly tez wystepy
siostr Kosteckich, stynnego harmo-
nisty z Chmielnickiego, zastuzo-
nego pracownika kultury p. Witalia
Piroga oraz p. Julii Singalewicz,
amatoréw z Kamierica Podolskiego.

Harcerze ze Stawuty wywotali
szczegolng sympatie sali.

W finale zabral glos Przewod-
niczacy Zwigzku Polakéw na Uk-
rainie p. 8. Kostecki, ktory serdecz-
nie podziekowatl artystom, a w
imieniu administracii rejonu kierow-

Festiwal zainaugurowat
Gen.Konsul RP we Lwowie
Tomasz Leoniuk

nik oddziatu humanistycznego
p.Alta Pastuchowa podziekowala
organizatorom Festiwalu zapewnia-
jac, ze administracja bedzie robic
wszystko dla rozkwitu kultury Po-
lakow, ktorzy mieszkajg w rejonie.

Swieto Polkiej
Kultury w Stawucie

Rocznicy Polskiej Konstytucji
zostal poswiecony Tydzien Kultury
Polskiej, ktory odbyt sie w Stawucie.

Na jego swietowanie przybyly
delegacje z miast spokrewnionych
- Olsztyna, Warszawy oraz goscie z
Londynu.

Na wies wyjezdzaly zespotly
artystyczne, w bibliotekach odbyly
sie konferencje poswiecone twor-
czosei polskich pisarzy, w kinach
wyswietlano filmy polskie. Zakon-
czy! sie tydzien imprezg przy kos-
ciele sw. Doroty. W uroczysto$ciach
wzigl udziat Konsul Generalny we
Lwowie p.Tomasz Leoniuk i kierow
nictwo administracji miejskiej.

F. Micinski
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a moim biurku od lat

lezy stownik polsko
ukrainski. Te trzy brazowe to
miki - to moi bliscy przyjaciele 1
pomocnicy., Wydane kolejno w
latach 1958, 1959, 1960 nakia-
dem (az-!) 3000 egzemplarzy
Swietnie shuzg ukrainskim thu-
maczom i polonistom. Lecz juz
niebawem od 40 lat nic ponadto
w leksykografii ukrainskiej sie
nie ukazalo. A ten stownik pod
redakcjg A Gesiorskiego, L. Hu-
meckiej ( red. naczelny), . Kierye-
kiego, M.Onyszkiewicza, M Rud-
nickiego juz od dawna stat sie
rarytasem. Sprobujcie go gdzies
zdoby¢! Jest bardzo dobry, kazdy
fachowiec to powie. Ale, nie-
stety, zestarzat sie, poniewaz
nasze jezyki przez ten okres
zmienity sie pod wzgledem lek-
sykalnym. Zmienity sie sytuacje
jezykowe na Ukrainie i w Polsce.

Wiem, ze w 1992 1 w Kki-
jowskim wydawnictwie "Feniks”
ukazat sie stownik polsko - ro
syjsko - ukrainski, liczacy 13 tys.
stow, pod red. S.Lewinskiej i
T.Staraka. Ale jest to wydanie
dla poczatkujgcych. Kiedy nato-
miast doczekamy sie akademic-
kiego wspdlczesnego siownika
polsko-ukrainskiego?

Z,tym pytaniem zwrocilam
sie do znanego leksykologa prof
Andrija Buraczka. Poinformowat
mnie, ze nad takim stownikiem
pracowat od roku 1991 zespdt
naukowy w skladzie: A. Bura-
czek, L. Rodnina, N. Romanowa -
z Instytutu Jezyka Ukrainskiego
NAN, T.Czernysz - z Uniwer-
sytetu im. T. Szewczenki, [ Je-
dlinska ze Lwowa, ktora kie-
rowata grupa z trzech osob. Pra-
ca nad stownikiem prowadzona

MexayHapoaHbiit UMH-
CTUTYT NUHTBUCTUKWA W
npasa NpPoOBOAMT Npuem
Ha paKynbTeThI: IMHIBUC-
TUKW, XYPHANUCTUKH,
wpuanyeckuin, Mexay-
HAPOAHbLIX OTHOLWEHWUMNA.

BcrynurtensHbie 3k3a-
MeHbl - ¢ 15 mons.

BoamoxeH Bbsifop
fA3bika 06yyeHun.

Haw agpec: Kues,
yn. Nnopsekoro, 130,
T. 269-20-93.

SEOWNIK POLSKO-UKRAINSKI
POTRZEBUJE MENEDZERA

byta w Instytucie Jezyka Uk-
rainskiego NAN. Utozono juz
okoto 60 ark. - wieksza czesc
1 tomu. Przewidziane sg trzy
tomy 0 objetosci 120000 stow.
Od konca ubiegtego roku pra-
ca nad stownikiem jest wstrzy-
mana z powodu braku finanso-
wania

Bardzo dobrze znam ten "po-
wod”. Z tego powodu musiatam
zmienic miejsce - i to ulubione
miejsce - pracy. Dotychczas - na
koniec czerwca nie wyplacono
mi, jak i innym pracownikom
Instytutu Jezyka Ukrainskiego
pensji jeszcze za pazdziernik.

Zainteresowatam sie, o moz-
na zrobi¢ w takiej sytuacji, czy
szukat pan Buraczek sponsorow

Okazalo sie, ze zwiacal sie
juz do Ambasady RP z poda-
niem jeszcze w ubiegtym roku,
prosit o zaangazowanie strony
polskiej. Ponoc nie otrzymat od-
powiedzi. Zwracat sie do Uk-
rainsko-Polskiego Centrum Aka-
demii Kijowsko-Mohylanskiej,
obiecall pomoc, ale na razie —
“cisza"”. Zwracal sie do Stowa-
rzyszenia "Polska-Ukraina”, do
naukowcow Polskiej Akademii
Nauk - wynik ten sam. [ na tym
tez nasza rozmowa zakonczyta
sie

Zostawitam dla siebie pyta-
nia - moze nie tam szukat, moze
bedac doskonalym leksykolo-
giem, jednak nie umie byc¢ me-
nedzerem?

Przewracam kartki brazo-
wego stownika L. Humeckiej na
litere M. No, oczywiscie, tam
takiego wyrazu nie ma Ale
chyba poprawnie napisalam -
menedzer.

Natalia Sydiaczenko.
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ro¢my jednak do lat 1918-1920.

Wtedy w stosunkach ukrainsko-
polskich byto wszystko: i nieporozumienia,
1 wojna Armii Polskiej z wojskiem URZ i
ZURZ; byly tez czasy wspolne] walki o
wolnosc przeciwko bolszewikom.

Mato kto rozumiat role ukrainskiego
panstwa w Europie. Pitsudski nalezat do
niewielkiego grona politykow europejskich,
ktérzy wyznawali niepodlegty byt Republiki
Ukrainskiej, ale bez jej etnicznych i histo-
rycznych terendéw zachodnich. Pertraktacje
miedzy przedstawicielami Ukrainy a Pol-
ski odbywaly sie poczawszy od 1918 roku,
jeszcze do odrodzenia niepodlegte) Rze-
czypospolite) Polskiej. Szerokimi byty tez
dyskusje w 1919 1.

W tym to okresie stosunki polsko-ukra-
inskie weszly na nowy, wyzszy poziom
dzieki dwom welkim mezom stanu, dwom
wielkim bojownikom o niepodlegtosc swo-
ich narodow - Naczelnikowi Panstwa Pol-
skiego Jozefowi Pilsudskiemu i Atamanowi
Symonowi Petlurze

Pierwsze kontakty nawigzano w roku
1919. W maju tego roku Jozef Pitsudski po-
tajemnie skierowat do Symona Petlury ma-
jora Zaglobe-Mazurkiewicza, zeby nawig-
zac osobiste kontakty. Zagtoba doskonale
znat jezyk ukrainski 1 przez granice dotart
do Petlury w przebraniu jenica ukrainskiego.
Powiedziat Petlurze, ze Marszatek pod-
trzymuje niepodleglos¢ URL. Ze sztabu w
Czarnym Ostrogu przywiozt do Warszawy
odpowiedZ Petlury. Po tym tajnym spot-
kaniu Petlura wystat do Polski ukrainska
misje dyplomatyczng 1 przekazat list Pil-
sudskiemu, w ktérym miedzy innymi pisat:
"W ciezkie czasy walki o niepodlegtosc

25 maja bieZzacego roku minglo 70 lat od czasu, kiedy w Paryiu przez
agenta bolszewickiego zostal zamordowany Symon Petlura.

Dlaczego wlasnie w 1926 roku, dlaczego w maju?

Wydarzenie w ParyZu w pewien sposob zwigzane bylo z Jozefem

Pilsudskim.

Ot6z w Moskwie doskonale pami¢tano o tym, iz Marszalek w swoim
czasie uznal prawo do niepodleglosci panstwa ukrainskiego.

Dlatego tez, kiedy Jozef Pilsudski objat wiladz¢ w Polsce, w radzieckich
sferach rzadowych zdecydowano si¢ zabi¢ Symona Petlure przeby-

wajacego wowczas w Paryzu.

Pétnoc do Prypeci. Rzad Polski przyznat
Ukrainie terytorium na wschod od tej linii
granicznej do granicy Polski z 1772 1.

24 kwietnia zawarta zostata konwencja
wojskowa o zasadach wspdldziatania w
sprawie wspolnej ofensywy o wyzwolenie
Ukrainy z okupaciji bolszewickiej "Wojska
polskie i ukrainskie odbywaja akcje wspol-
nie jako wojska sprzymierzone”.

25 kwietnia ruszyta ofensywa woijsk
polskich pod dowddztwem Pitsudskiego 1
wojska atamana Petlury. Po blyskawicznym
zajeciu Zytomierza juz nastepnego dnia

“JOZEF PILSUDSKI -

(26.1V) Jozef Pitsudski zwrocit sie z Odezwa
Do Mieszkancow Ukrainy, w ktore) mowit:
"Wojska Rzeczypospolitej Polskiej na rozkaz
moj ruszyty naprzod, wstepujac gieboko na
ziemie Ukrainy. Ludnos¢ ziem tych czynie
wiadomym, ze wojska polskie usung z te-
renow, przez narod ukrainski zamieszkatych
- obecnych najezdzcow, przeciwko ktorym
lud ukrainski powstat z orezem w reku,
bronigc swych sadyb przed gwaltem, roz-
bojem i grabiezg... Razem z wojskami
polskimi wracajg szeregi walecznych jej
synow pod wodzg atamana Symona Pet-
lury, ktore w Rzeczypospolitej Polskiej zna-
lazty schronienie i pomoc w najciezsze dni
proby dla ludu ukrainskiego. Wierze, ze na-
rod ukrainski wytezy wszystkie sily, aby z
pomoca Rzeczypospolite] Polskiej wywal-
czyc wolnosc wiasng 1 zapewnic¢ zyznym
ziemiom swej ojczyzny szczescie i dob-
robyt, ktérymi cieszy¢ sie bedzie po pow-
rocie do pracy i pokoju...

Wzywam narod ukrainski i wszystkich
mieszkancow tych ziem, aby niosac cierp-
liwie ciezary, jakie trudny czas wojny nakla-
da, dopomagali w miare sit swoich wojsku
Rzeczypospolitej Polskiej w jego krwawej
walce o ich wiasne zycie i wolnosc".

Tego samego dnia ataman gléwny Pet-
lura wydat odezwe "Do Narodu Ukrainy",
w ktérej stwierdzit, Ze Polska przychodzi

odrodzaia-gie,masze naredy, polski 1 ukea-sf #Ukrainigrzpgmoca jako sojusznik w walce

inski. Musimy razem is¢ szlakami walki o
wolnosc. Ukraina idzie do demokracii i od-
budowy panstwa. Mamy przyklad Polski i
osobisty Wasz, Naczelniku Panstwa".
Dwaj wodzowie swoich narodow

zapoznali si¢ osobiscie w grudniu 19191,
w czasach bardzo ciezkich dla Ukrainy,
kiedy cale jej terytorium zajete bylo przez
wojska Rosji bolszewickiej. i

Po Deklaracji 2 grudnia 1919 1. Pitsudski
datl rozkaz: "...pozwoli¢ na formowanie
armil Ukrainskiej na terenie zajetym przez
Polakow". Pitsudski1 Petlura spotykali sie,
rozmawiali 1 dyskutowali w Belwederze o
sprawach dotyczacych Ukrainy i Polski, jak
i calej Europy. Po trwatych rokowaniach z
inicjatywy Marszatka 21 kwietnia zawarta
zostata Umowa miedzy rzadem Rzeczy-
pospolite) Polskiej a 1zadem Dyrektoriatu
Ukrainskiej Republiki Ludowej. Ten doku-
ment wykazuje uznanie przez Polske prawa
Ukrainy do niezaleznosci. W Umowie za-
pisano :"Uznajgc prawo Ukrainy do nieza-
leznego bytu panstwowego Rzeczpospolita
Polska uznaje Dyrektoriat niepodlegtej Uk-
rainskiej Republiki Ludowej z Giéwnym
Atamanem panem Symonem Petlurg na
czele za zwierzchnia wiadze Ukrainskiej
Republiki Ludowej "

Umowa ta ustalita granice miedzy Pol-
skg a Ukraing na 1zece Zbrucz, a nastepnie
na Wschéd od Réwnego i Sarn dalej na

z moskiewskimi bolszewikami-okupantami
1 Zze po skonczonej walce wojska polskie
wroca do swej ojczyzny. Dziatania wojenne
rozwijaty sie bardzo szybko.

26-28 kwietnia zwolnione byly Berdy-
czow, Zytomierz, a 7 maja - Kijéw. Petlura
w pierwsze dni maja wystatl z Kamienca
Podolskiego depesze, w ktore) stwierdzit,
iz "konwencja polityczna pomiedzy Polska
1 Ukraing zawarta zostata z wielkim uzna-
niem przez szerokie warstwy spotecznosci
ukrainskiej". Wyrazat przy tym "najszczer-
sza radosc z powodu wielkiego powodzenia
w walce przeciw wrogowi wspolnemu”, 1
wiare, iz " krew przelana przez obie armie
na polu walki o wolnos¢ i niepodlegtosc
naszych Rzeczypospolitych, tym mocniej
zespoll oba narody bratnie na wspotzycie,
wyznaczajac lm zaszczying 1ole w gronie
narodow swiata."

Odpowiedz Marszatka na ten telegram
byta nastepujaca: "Porozumienie pomiedzy
Republikami Ukrainska i Polskg, wzmoc-
nione wspoélnymi pomyslnymi walkami,
przyniesie stawe i trwaty dobrobyt obu na-
rodom."

Po wejsciu do Kijowa putki pierwszej
brygady legionowej pilnowaty mosty na
Dnieprze i wazne obiekty w miescie. Zot-
nierze byli tak zmeczeni, ze nie mogli op-
rzec¢ sie snu. W trakcie tego nadjechat na-
czelny wodz J. Pitsudski 1 przystapit do

przegladu batalionu, $pigcego pokotem
kamiennym snem na kamieniach. Tego
samego dnia, (a moze nastepnego), Marsza-
tek opuscit Kijow. Uwazat za sprawe niew-
lasciwg - przyjmowanie Defilady Zwycigst-
wa w stolicy Ukrainy bez swego sprzy-
mierzenca, gltébwnego atamana Petlury. De-
filade te pdzniej zorganizowat na Chre-
szczatyku Rydz Smigly.

16 maja Pilsudski spotkat sie z Petlurg
w Winnicy. W gmachu Rady Miejskiej w
odpowiedZ na powitanie Pitsudski prze-
moéwil: "Polska 1 Ukraina przezyly ciezka

S‘{MON PETLURA"

niewole. Oba te kraje nalezg do tych
panstw, na ktérych terenach panowat staty
terror. Juz dziecko uczono tutaj, oby trzy-
malo na uwiezi swe mysli. Niewola i przes-
ladowanie byly stalym udziatem obydwu
krajow. Wolna Polska nie moze by¢ istotnie
swobodng, dopoki nackolo panuje wciaz
hasto niewolniczego poddania woli naro-
dowej przemocy terroru. Polska, osigg-
nawszy najwiekszy skarb na ziemi - wol-
nosc, zdecydowata sie odrzuci¢ wszystko

.to, co wolnosci zagraza jak najdalej od

swych granic. Szczesliwy bede, kiedy nie
ja - maly stuga swego narodu - ale przed-
stawiciele sejmu polskiego i ukrainskiego
ustanowia wspolng platforme porozu-
mienia. W imieniu Polski wznosze okrzyk:
Niech zyje wolna Ukraina!”

Potem byta ofensywa armii bolsze-
wickie), a w sierpniu okupacja Kijowa i
innych miast. 13 sierpnia stoczona zostala
bitwa warszawska. Armia konna Budion-
nego z koncem sierpnia doszta do Za-
moscia, dzielnie bronionego przez ukra-
inska dywizje gen. Bezruczko oraz kilka
batalionéw polskiej piechoty. 31 sierpnia
odbyla sie bitwa w okolicach Komorowa.
Armia konna zaczeta wycofywac sie na
Wschéd dalej za Bug.

11 wrzesnia Armia gen. Sikorskiego
rozpoczeta ofensywe na Wotyniu przeciwko
12 Armii Rosyijskiej.

Oddziat majora Bochenki zajat Kowel.
W ciggu niespelna dwoch tygodni ofen-
sywa wojsk polskich oraz sprzymierzonych
oddzialbw Ukrainskich na Frorcie Potud-
niowym zakoniczyia sie petnym sukcesem,

Z kolei wojska ukrainskie przekroczyty
Zbrucz i wraz z oddziatami polskimi zdo-
byty Ploskirow i Stary Konstantynow.

7 koncem wrzesnia wojska polski€ na
Froncie Potudniowym osiggnely linig:
Pinsk-Réwno-Stary Konstantynow-Ploski-
réw-Jampol nad Dniestremn. Naczelne Do-
wodztwo wstrzymalo dalszy poscig.

Zawarcie rozejmu polsko-bolszewic-
kiego stworzylo dla armii ukrainskiej Pet-
lury trudng sytuacje. Za obopolng zgoda
wojska Petlury wysunety sig¢ przed zawar-
clem zawieszenia broni na ziemie, lezgce
na Wschéd od linii rozejmu, gdzie jeszcze
przez miesiac walczyly z przewazajacymi
sitami bolszewickimi.

W dniu wstrzymania dziatan wojennych
na froncie polsko-bolszewickim, tj. 18
pazdziernika 1920 r., Pilsudski pozegnat
armie ukrainska: " W imieniu armii polskie]
pozdrawiam armie Ukrainskiej Republiki
Ludowej w chwili, kiedy odrodzona i
wzmocnioma, zakresla ona sobie nowe
cele, od ktérych, by¢ moze, zalezy przysz-
los¢ Europy.

Wspolnie przelana kiew i braterskie
mogity potozyly kamien wegielny
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wzajemnego porozumienia i pomyslnosci
obu narodow.

Obecnie, po dwodch latach ciezkich
walk z barbarzynskim najezdzca, zegnam
wspaniate wojska Ukrainskiej Republiki
Ludowej 1 stwierdzam, ze w najciezszych
chwilach, wsrod nieréwnych walk niosty
one wysoko sw¢j sztandar, na ktorym
wypisane hasto: "Za naszg i wasza wol-
nosc" jest wyznaniem wiary kazdego
uczciwego zotnierza. (Belweder, 18
pazdziernika 1920 1)

Zatem odbyly sie pertraktacje polsko-
bolszewickie. Polska delegacja pokojowa
szczerze pragnetfa potozenia kresu wojnie.
Dla delegaciji rosyjskiej najwazniejszq spra-
wa w rokowaniach - byt problem Ukrainiski.
Jak pisal M.Pruszynski: " Rosjanie abso-
lutnie nie mogli zaakceptowac sprzy-
mierzonej z Polskg Ukrainy Petlury. Rozu-
mieli - tak jak Pilsudski - ze Rosja pozba-
wiona naturalnych bogatctw, czarnoziemu,
wegla, zelaza Ukrainy, jak rowniez milio-
néw jej ludnosci - przestanie by€ mocar-
stwem".

W mysl Traktatu Ryskiego Polska uz-
naia Ukraine sowiecky. Jozef Pilsudski
osobiscie mial do niego negatywny sto-
sunek. Zamierzat kontynuowac wojne, aby
doprowadzi¢ do powstania sprzymierzonej
z Polska Ukrainy Petlury.

5 paZdziernika odbylo si¢ zawieszenie
broni. 8 pazdziernika, Pilsudski zorgani-
zowat zagon korpusu kawalerii polskiej na
Korosten, zeby przygotowaé¢ wymarsz
wojsk ukrainskich i partyzantéw biatorus-
kich poza linie frontu. 10 paZzdziernika Ko-
rosten byt zajety. Dywizje Petlury skierowaly
sie na Podole, zajety wazny wezet kolejowy
Zmerynke. X

Zabrzmiaty jednak protesty Joffego
przeciwko Armii Polskiej na Ukrainie. Od-
dziaty Petlury i Batachowicza, ktore schro-
nity sie w Polsce, zostaly rozbrojone i
umieszczone w obozach. 15 maja 1921 1.
w jednym z takich obozdw w Szczypiornie
zjawit sig J. Pilsudski. Wyprezonemu przed
nim dwuszeregowi oficeréw zasalutowat i
oswiadczyt: "Panowie ja was przepraszam.
Ja was bardzo przepraszam.”

Pozostawat jeden szlak — powstanie.
O tym czesto dyskutowali Jozef Pitsudzki i
Symon Petlura podczas spotkan w Bel-
wederze.

W koncu roku 1920 Symon Petlura z
rodzing i rzad Dyrektoriatu znalezli schro-
nienie od terroru bolszewickiego w Polsce.
W obozach na terenie Polski ocalona byla
Armia URL.

J. Pilsudski podtrzymywat Petlure. W
roku 1921 zaprosit go z Tarnowa do War-
szawy 1 nie przerywal z nim stosunkow
osobistych az do dnia wyjazdu Petlury z
Polski.

Zwigzki dwoch panstw Europy - Ukra-
iny 1 Polski przechodzity nie tylko przez
walki 1 krew, lecz rowniez przez porozu-
mienie szlachetne, pomoc i przyjazn jej
wielkich synow walczacych o niepod-
legtosc¢ - Jozefa Pitsudskiego i Symona
Petlury.

Taisija Jeremenko
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Odkyywaé przesz*oéc

ohdan Urbankowski - znany

wspolczesny poeta, drama-
topisarz, eseista i filozof polski. Be-
dac naturg energiczng, kipigca -
swoj talent okazatl nie tylko w roz-
nych rodzajach literackich, lecz i w
‘dociekaniach naukowych.

Urodzit si¢ w 1943 1. w Warsza-
wie. Studiowat na Uni-
wersytecie Warszaw-
skim polonistyke, his-
torie sztuki, folozofie.
Zorganizowat Klub Ar-
tystow Anarchistow,
byt jego przewodni-
czacym. W maju 1973
1. zalozyl Konfederacje
Nowego Romantyzmu.
Jednak w warunkach
rezimu totalitarnego
dazenie ku wspolnocie
inteligencji tworczej
byto rzeczg podejrzata
i niedopuszczalng. -

Po rozbiciu przez wiadze tej
“Konfederacji” Bohdan Urbankowski
1 nadal swoje zycie wigzy z nurtem
niepodlegtosciowym.

Coz tak straszylo wiladze ow-
czesne w “"Nowym Romantyzmie"?
W latach siedemdziesigtych nawig-
zanie do romantyzmu w kulturze oz-
naczaio przeskok wstecz poprzez
epoke realnego socjalizmu i pominie-
cie jej. Sam poeta tak go zcharakte-
ryzowat: “Nowy Romantyzm nie byl
nurtem poetyckim, byt czyms wie-
cej! Postawg zyciowa, ktorej konsek-
wencjq byla poezja, ale takze inne
formy tworczosci: proza spoteczna
czy dzialalnos¢ opozycyjna. Formy te
nie wykluczaly sie nawzajem - cho-
dzilo przeciez o wcielanie w rozne
sfery zycia wartosci waznych dla
niepodleglosci tak jednostek, jak
catego kraju. )

Zwrot mowigcey o "wcielaniu w
zycie" zaklada milczaco, ze wartosci
tych brakowalo. Sowietyzacja Polski
byta przeprowadzona nie tylko w
wyriarze fizycznym, ale takze w du-
chowym - przez niszczenie wartos-

P

¢l ogranizujgcych zycie, organizu-
jacych pamiec¢, uczucia i wyob-
raznig narodu. Mowiac metaforycz-
nie: przez wyrwanie z ksigzek -
najpiekniejszych kart naszej historii,
przez wyrwanie z ram - portretow
naszych bohaterow. Ale usuwane
wartosci w paradoksalny sposob
byly obecne: bolaty
- jak boli czasem
obcieta dawno re-
ka. Slad po wydar-
tych kartach, pus-
te ramy obrazow
wskazywaly, ze
czegos brak, ze kul-
tura zostala okale-
czona, ze cos - kaz-
demu z nas odeb-
rane. Wzywaly do
poszukiwan. Dla-
tego ostatnim eta-
pem sowietyzacjl

s— musiat by¢ prezen-
tyzm dopuszczajgey nawet krytyke
wypaczen ustroju, lecz nie dopusz-
czajgcy do krytyki samego ustroju
- bo przed tym ustrojem nic nie byto.
I dla tego Nowy Romantyzm musiat
odkrywac przeszlosc”.

Obecnie B.Urbankowski - pre-
zes warszawskiego oddziatu odno-
wionego Zwigzku Literatow Pol-
skich. Srod opublikowanych ostat-
nio ksigzek: “Glosy", "Zelazne
kwiaty", “Chlopiec, ktéry odcho-
dzi", "Galeria rzezb posmiertnych”,
“Erotyk do nastepcy”. Poeta jest
laureatem wielu wysokich nagrod
literackich, wséréd ktérych - im.
Jozefa Czechowicza, Jana Spie-
waka; Gryfa Pomorskiego; nagroda
Ogolnopolskiego Festiwalu Poezji za
najlepszy tom roku. Bohdan Urban-
kowski - autor wielu literaturoz-
nawczych i filozoficznych prac,
m.in. - monografii "Dostojewski -
dramat humanizmow"”.

Proponuje czytelnikom wybor
wierszy tego poety.

Stanistaw Szewczenko

SO s

LITERATURA

Wierszyk urodzinowy

Mamo, zlym
chlopakiem.

Wszystho zaczelo sig od tego,

Ze wlazlem - dla zwyczajnej
draki -

Na drzewo dobrego i zlego.

nie bylem

Z dziecinstwa za
uygnany

Po bezdrozach, rozdrozach i
drogach

Blgdze. Inweymyslonym Bogom

Wymyslone skladam ofiary.

kare

To, co boli - przerabiam w
poemat.

Wiclkg radosé - rozmieniam
na slowa,

Kocham - ho trzeba, bo
mitosci nie ma.

I umieram z milosci, bo
Smier¢ jest. Przejsciowa.

A wigc nie placz. Ja nie zging,
Materiko,

W ciemnych stow, ciemnych
dni labiryncie.

Widzisz: serce to jest maly
klebek nici,

Ktérych koniec trzymasz w
swoich rekach.

Bytom, 28 Ill — 19 V 1959

Zycie

Zycie - znak zapytania

bezradnie tkiigey

w samym srodku ciemnego
zdania

kiorego Ktos nie dokornczyl,

1961
Dojrzewanie
Nie Bogn
ziemi, z ktorej nas stiwworzono
stajemy ste podobni,

Narasta w nas to kamienne
ciemnymi pokladami

1996, LIPIEC Nr 12 (43)
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Boruta na kurhanie
Swiatowida

... Wiec, aby zy¢ w tym kraju

na pol basniowym a na pot
przekletym

trzeba mieé serce czuorkroc
bardzicj kochajgce

czlery ramiona z mieczem
ostrzejszym niz plomicn

i cztery twarze, aby patrzeé w
oczy wrogom,

zwlaszcza gdy niosqg dary...

R

Spotykamy sig rzadko, tak
rzadko,

Ze widze, jak Twoje wlosy

nie, nie siwicjg, kochana, one
tylko

stajq sie dziwnie zloie,

jakby

jakby gaslo w nich stonce.
Oczy,

kochane oczy, jak praki

coraz stabiej trzepoczgcee

w sieci zmarszezek.

Mitos¢ - zestarzec sig razem,
zedrzec jak para rekariczek

z dnia na dzien, z sekundy
na sckunde tak blisko,

tak blisko, ze nie widzgc

nowych sukien,
zmarszczek, ani bolu,

odkiadajgcego sig w oczach ...

ani

Mifosé:

weigz widziec tamitg

jakze miodg, rozjasniong
hwarz,

Jasne wiosy i oczy

dziecka

pieriszy raz,

pientvszy raz w tym ogrodzie
za wysokg bramg

Modlitwa poranna

Nie, nie zapalaj swiatla.
Odejd?,
Nim  swiat
nhearzach
rozphreajgeq sig szminkg
zacznie rysowac zmarszczki.

na naszych

Nie zapalaj swiatla. Odejdz.
Odejdz,
Umrzyjmy piekni,
Umrzyjmy dopoki zyjemy,
Umrzyjmy minute .‘t-‘CZ('S'?H{:},
sekunde wezesnief
niz mifosc.

Trzecia mitos¢

Trzecia milos¢ - ta mgdra

znajgca wszystkic chwyty,
numiejetnic

podkresiajgeca swqg urode
szminkgq.

Trzecia milosé

nic bojgca sig cigzy, brzydoty,
ostrych stow

mgcyeh twarze jak
zmarszczki,

Nie grozqca juz smiercig
Nie pragngca
niesmiertelnosci -

Ale to nie jest trzecia milosc,
kochana,
ani nawet druga.
Z nicpokojem
patrzgcy w lustra i oczy,
w ktorych
dogasa plomyk kolejnego
dnia,
jak
jak sobie damy rade
z g naglq pieriszq miloicig

Jak odwazymy sie calowac w
parku

przytulac w tancu, usrod par

milodszych, zgrabnicjszych
niz my. -

fak odwazymy sie byé mlodsi
od nich?

Jak odwazymy
najpieknicysi?

sig byé

Z niepetonym krzykiem,

Jak tongcy,

opadamy spleceni nogami,

o swicie

morze wyrzuci na brzeg
nasze ciala

mertie,

czy juz nie bojgce sig smierci.

jak wegiel, w kiérym
odcisniety
kiviat, niegdys Zywy,
czyjs profil.
L

e e

Jantea

e)anky

Szczes¢ Boie, kochane
dzieci!

Ciesze sie, ze znow moge 2
Wami porozmawiac...

Mozliwe, ze ktos bedzie chcial
0 co$ zapytac - piszcie do mnie, do
gazety, Ja chetnie odpowiem, opo-
wiadajac swoje nowe bajki!

Tym razem opowiem bajke o
tym, kto w lesie przechytrzyl
wszystkich. »

B nici 6araro myapux 3sipis,
a XTo 3 HMX Haixurpiumit? [a?
Moxe Bu 31aeTe npo sKych XHT-
picTh 3BipiB - HamMiuiTh. Jestem
pewien, ze wy jednogiosnie - oHo-
roJIocHo ckaxete: wo ue Jluc -
Lis-chytrus. [ bedziecie mieli racje.

Pewnego dnia Lis gonit krélika
i tak zapamietale pedzil za nim, ze
nie zauwazy! glebokiej jamy i wnet
okazat sie na jej dnie

Skakat, drapal sie na $ciany.
Daremnie! Sciany strome (cTiHy

6ynaun kpyti), wysokie i, do tegoz
po deszczu, Sliskie.

- Nie ma ratunku! Zgine tu! -
wrzeszczal Lis. Akurat niedaleko od
tej jamy przechodzit glodny Wilk.
Ustyszal lament Lisa, podszedt do
jamy i spytal:

- Czego tak wrzeszczysz? Pew-
nie domyslasz sig, ze ciebie zezre?

Lis zobaczy! Wilka nachylonego

- Nie gadaj! Nic takiego nie
styszalem - odpowiedzial przestra-
szony Wilk.

- Wiasnie widze, ze nie sty-
szales! A ja juz sobie wybralem bez-
pieczne miejsce, w tej oto jamee. ..

Siedze sobie tutaj i oplakuje
tych, ktorzy zging, nie majac gdzie
sig schowaé (JIuc Gpexas, K 1Mo
HOTAX).

Kv® W LESIE JESY
NASBARDZIES) CHVYRYP

nad jama 1, nie namyslajac sie dhugo,
krzyknal, udajgc przerazonego:

- Ty co, nic nie wiesz?

- O czym mam wiedzie¢? Wia-
domo mi wszystko, co sie dzieje w
lesie - odpowiedziat urazony Wilk.

- I wiedzac wszystko jestes taki
spokojny? Przeciez dzisiaj nieho
spadnie na ziemig i wszystke, co
Zywe na powierzchni, przydusi. .
Bce 110 iBe Ha MoOBEpPXHi 3eMi,
BCE [PHAVIIHTD!

- Hej, ty tam na dole, styszysz?
(Boek Buumpue 3y6u)

- Posun sie, bo rozgniote - i
skoczyl wprost na dno tej gtebokiej
jamy. ;

Lis ustapit miejsce i po chwili
namyshi zapytat:

- Stuchaj, Wilku, a ty, czasem,
nie zagryzles kogos dzisiaj?

- Nie...- odpowiedziat Wilk.,-
dopiero co wyszediem na polowanie
1, wlasnie zastanawiam sie, czy nie

=k

zjesc¢ na sniadanie ciebie!

- Chi, chi! - Lis sie zasmiat i
zrobit wyglad, ze ucieszyt sie, cho-
ciaz serce mu tfomotato ze strachu.

- Chi, chi... To bardzo dobrze!

- Co baidzo dobrze? Ty sam
chcesz wlei¢ w mg paszcze? - Wilk
ze zdumienia przysiad! na tylnych
lapach!

- Rozumiesz, ja tak sie przeja-
tem tym, ze niebo dzisiaj spadnie
na ziemie, ze nie powiedziatem
najwazniejszego: otoz jesli dzis ktos
zaqgryzie kogokolwiek, bedzie z nim
koniec. Nic go nie uratuje. Nawet
gdyby byt w tak glebokiej jamie jak
ta. - Zaledwie Lis to wyrzekt, jak
od razu zebami chwycil Wilka za
ogon... Caps!

Zdziwiony Wilk groznie po-
patrzyt na Lisa i podciagnat ogon
pod siebie. A Lis, jak gdyby nic,
zndw caps... Wilka za ucho!

- Cos ty, oszalal! Myslisz, ze
dam sie nabra¢, rozzloszcze sie |
rozszarpie ciebie na kawatki, a
potem ze mna - koniec?! Nie ma
glupich! Przynajmnie] dzisiaj tego
nie zrobig!

A Lis, jak gdyby nic, drap Wilka
fapg po nosie

Tego juz Wilk nie mogt daro-
wac! Poderwat Lisa z ziemi i, co
miat sily, rzucil, go w gore tak wy-
soko, ze Lis wyskoczyt jak z procy 1
spad! na samym brzegu jamy.

- Zegnaj, Wilczku, powiedziat
Lis, otrzepujac ziemie ze swego
futra.

- Przypuszczam, ze juz nigdy
nie zobaczymy sig!

I poszedt w giab lasu do zwie-
rzat. Tam czul sie zawsze najlepiej,
przeciez wsrod nich byt najbardziej
chytry! .

[ do teraz wszedzie twierdzi, ze
nie ma takiej nieprzyjemnosci, z
ktore) nie mozna wyskoczyc.

Jan Koxiow
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Siedzimy z Olkiem przy
kawie w $rodmiesciu Kijo-
wa. Czlowiek mocnej po-
stury, wysoki, jakby wros-
ni¢ty w t¢ ziemie, ale w
oczach ma jaka$ dziecig¢cg
bezbronnosé. 18 lat stuzyt
jako oficer marynarki wo-
jennej. Wychowany przez
morze i tradycje morskie.
Nigdy nie mial latwego Zy-
cia. Kilka lat temu zmarta
mu zona. Teraz mieszka
samotnie w jednopokojo-
wym mieszkaniu w centrum
Kijowa.

rodzil sie w starej] czesci
Kijowa - Podole, przypo-

minajgce) raczej Odesse niz stolice
Ukrainy. Byt dzieckiem nieslubnym
Po urodzeniu Olka rodzice pobrali
sie, ale ich zwigzek szybko sie roz-
padl Matka starala sie nie wspo-
minac¢ o swym bylym matzonku

Aleksandra od dziecinstwa
przyciagato 1 fascynowalo wszystko,
co polskie, cho¢ matka zawsze pod-
kreslala, ze jest Ukraincem. W domu
natomiast rozmawiano najczesciej
po rosyjsku. Uwage Olka zwracata
sgsiadka, pani Marta - tak jg wszys-
cy nazywali, bo po rosyjsku stowo
“pani” jest rébwnoznaczne stowu
“Polka”, a pani Marta byla Polkg z
krwi i kosci

Sasiadka dobrze znata ojca Olka
i dlatego wiedziala o jego polskim
pochodzeniu. Matego Olka ciggnelo
do pani Marty, ktora zachowywata
sie inaczej niz reszta sasiadow.
Zawsze byla zyczliwa dla chiopca
Mieszkala samotnie w matym po-
koiku. Czesto opowiadata Olkowi
rozne historie zwigzane z Polska i
otwierata dziecku jakis dziwny
Swiat, ktory byl jemu bliski i cle-
kawy. Czesto mowita: "Oleczku, ucz
sie polskiego, bo to ci sie przyda”
To pilerwsze obcowanie z
polskoscig - dzieki pani Marcie -
Aleksander wspomina dzisia) z
wdziecznoscig

“BIALY ORZEL W SERCU”

Aleksader Lipski z Ukrainy dowiedzial si¢, Ze jest Polakiem, gdy mial
20 lat. Urodzony w 1945 roku, pierwszy raz zobaczyl swego ojca w 1966.

Pierwsze spotkanie z ojcem

Podot - dzielnica Kijowa ciag-
naca sie wzdluz brzegu Dniepru
Przed wojna byla to typowo zydow-
ska czesc miasta ze swym niepow-
tarzalnym kolorytem, cos w rodzaju
Kazimierza w Krakowie. Gdy jesie-
nig 1941 1. Kijow zostat okupowany
przez hitlerowcow, esesmani przy
pomocy policji ukrainskiej wystrze-
lali w Babim Jarze wszystkich
Zydow kijowskich

Po wojnie mieszkata tam bie-
dota, ale Zydzi znowu pojawili sie
na ulicach i na bazarze zakipialo
zycie. W takiej specyficznej atmos-
ferze dorastat Olek Lipski.

W 1966 roku sluzyt w mary-
narce wojer-.ej, ale chciat studio-
wac w Wskowe] Akademii Me-
dyczne’. Przed egzaminami w an-
kiecie . zeba bylo wpisac, dlaczego
ojciec ' czasie wojny byl pod oku-
pacjg nie. .iecka Gdy zapytat matke
- odpowiedzig bylo milczenie. Za-
czat wiec szukac kontaktu z ojcem.
Spotkali sie 4 grudnia 1966 roku
Ojciec zaprosit Olka do swego
mieszkania. Gdy tylko usiedli,
zapytal syna: - Co ty ode mnie
chcesz?

- Tato, chciatbym tylko wie-
dzie¢, kim jestem - odpowiedziat
Aleksander. - 1 jeszcze chciatbym
troche poznac ciebie 1 wyjasnic, co
sie stalo, ze nas opuscites.

Potem: pokazal mu paszport. -
Popatrz, przeciez tez nosze naz-
wisko Lipski. Nawet rysy twarzy
mamy podobne.

Ojciec milczal. Nagle zapytat:
- Dlaczego masz w paszporcie w
rubryce narodowos¢: Ukrainiec, a
nie Polak?

Aleksander odpowiedzial, ze
matka mu stale méwita, ze jego
ojciec jest Ukraincem, a ona jest
Rosjanka (oprocz nieporozumien

rodzinnych matke Olka tez mozna
zrozumiec: by¢ Polakiem w Zwiaz-
ku Radzieckim, gdzie rzadzit
"pjciec 1 wodz wszystkich naro-
dow" Stalin, bylo wtedy bardzo
niebezpiecznie)

Ojciec Olka - Mikolaj, syn Kon-
stantego, opowiedzial synowi

na Dnieprze. Wkrotce potem wy-
buchia wojna niemiecko-sowiec-
ka. Mikotaja nie zmobilizowano
do wojska. W czasie okupacji hit-
lerowskiej dziatal w organizacji
podziemnej przeciwko okupantowi,
cho¢ nigdy nie nalezat do partii
komunistyczne] ZSRR. Przyszlg

historie swej rodziny. Dziadek Kon-
stanty Lipski zostal zestany na
Syberie do guberni tomskiej, po
upadku powstania styczniowego,
ktorego byl uczestnikiem. Na po-
czatku XX wieku rodzina Lipskich
otrzymata zezwolenie na powrot do
Polski. Zamieszkali w Suwatkach,
gdzie w 1915 roku urodzil sie ojciec
Olka. Potem przeniesli sie do Bara-
nowicz. To byl okres po traktacie
ryskim. Baranowicze wskutek
postanowien traktatu weszly w
skiad ZSRR. W 1938 roku ojciec
Olka przyjechal do Kijowa w
poszukiwaniu pracy. Nie miat tu ani
rodziny, ani znajomych. Zatrudnit
sie jako lacznik we flocie rzecznej

malzonke poznat jeszcze przed
wojng, bo mieszkali w sgsie-
dztwie.

Zrozumial polskie korzenie

Shuchajac ojca, zrozumiat, dla-
czego wszystko, co polskie, tak go
przyciggato, dlaczego bez nauki
polskiego jezyka, potrafil czytac i
10zumie¢ polskie stowa.

Przy kazdej okazji wchianiat
kulture polska. W latach 60. i 70
chodzil na wszystkie polskie filmy
wyswietlane w Kijowie. Szczegolne
wrazenie pozostawil na nim "Popiot
1 diament” Andrzeja Wajdy ze
Zbyszkiem Cybulskim w roli glow-
nej. Gdy do Kijowa zaczely przy-
jezdzac liczne wycieczki z Polski,
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to slyszac na ulicy polska mowe,
staral sie podejsc jak najblize], zeby
moc postuchac

Obraz kraju tworzyly ksiazki
Sienkiewicza, Zeromskiego, Iwasz-
kiewicza. Kupowat w ksiegarniach
albumy z krajobrazami polskimi,
zdjeciami miast i w swej wyobrazni
podrozowal do roznych zakatkow
ojczyzny. Spacerowal po Warsza-
wie, Krakowie, Gdansku; odwiedzat
Mazury, Beskidy, Mazowsze - nigdy
nie bedac w Polsce. Mowil, ze
Polska zyje w jego genach.

Zycie jak morze

Aleksander uwaza, ze kazdy
cziowiek powinien sie zrealizowac
1 powroci¢c do swej pramacierzy
Mowi, ze zycie mial stone jak
morze, ktoremu oddat wieksza
czesc swoich lat. Los nigdy go nie
oszczedzal Z natury jest “prawdo-
lubem" - dlatego miat stale konf-
likty z rezimem, ktory thumit indy-
widualnose¢.

Lipski troche boi sie konfron-
tacji Polski romantycznej, wolnej i
dobrej - jaka nosi w swej swiado-
mosci - z ta powszednig, realng,
ktora zobaczy, gdy nadarzy sie oka-
zja przyjazdu. Ale Polska jest dla
niego idealem, szczytem do ktorego
dazy. Mowi, ze jego polskie korze-
nie sa swiete.

Uwaza, ze fundamentem kaz-
dego narodu jest wiara w Boga -
wiara prostych ludzi z matych mias-
teczek i wsi. Cheiatby odwiedzic w
Polsce takie miasteczko, poznac
mieszkancow, ich radosci 1 zmart-
wienia. Te Polske, ktora jakby stoi
na uboczu, utozsamia z polska
duszg.

Ucalowa¢ ziemi¢ przodkow

Na moje pytanie, jak sobie wy-
obraza pierwsza wizyte w Polsce,
Lipski odpowiedzial: - Jak tylko
wstapie na polskq ziemie, to uk-
lekne przed Ojczyzng. To nie bedzie
poza, tylko naturalny wyraz po-
trzeby mojej duszy. To bedzie moja
wdzieczno$c¢ Ojczyznie i hoid
pamieci moim przodkom, ktorzy
leza w ziemi polskiej.

Eugeniusz
TUZOW-LUBANSKI

POLACY NA

UKRAINIE

LOSY I DROGI

zlismy kilka tygodni. Wokot
tajga: wiecznie zielone
Swierki 1 jodly, a ziemia przykryta
grubg warstwa sniegu, bo bylo to
juz w pazdzierniku. Rano dawali
nam parg sucharkow i sledzia. Sma-
zyliSmy te éledzie nad ogniskiem.
Byly one tak sione, ze podczas
smazenia na patykach sol wyste-
powala na zewnatrz i pokrywata
ryby grubg warstwg. Sami goto-
waliSmy wrzatek, bo trzeba byto
wypi¢ cos gorgcego i zaspokoic
straszne pragnienie po tym sledziu.
Przed wieczorem dawali nam
“batande” - jakis metny plyn, w kto-
rym ptywaly kawateczki czegos
podejrzanie pachngcego.
Wtedy wlasnie zaczely sie
choroby zoladkowe. Poniewaz nie

zawsze mozna bylo napic sie cze- -

gos$ goracego, a po tych sledziach
stale chcialo sie pi¢, jedliSmy gar-
$ciami lezgcy wokot Snieg.

Bywalo tak:

Idziemy caty dzien w kolumnie
i nagle ktos odczuwa straszny bol
brzucha. Musi sie zatrzymac, a tego
robi¢ nie wolno. I wtedy, spieszac
sie - przysiada na kilka sekund i co
widzi na sniegu? Wokot jego nég
kiebig sie mrowiskiem wszy... A
konwoj krzyczy, zeby sie nie
zatrzymywac.

Nocowalismy w tak zwanych
ziemiankach, tak zwanych, bo byly

Pamietaj Kim jestes

(Poczqtek: w numerach 6i7 z roku 1993 i w nr 4.z roku 1994 )

to wiasciwie wielkie doly, ktore
moze kiedys i byly ziemiankami, a
teraz mialy tylko potowe dachu i
$nieg zapeinial cale wnetrze. Spa-
lismy ciasno przytuleni do siebie
nie tylko dlatego, zeby sie wzajem-
nie ogrzac, ale i dlatego, ze nie
wystarczalo miejsca dla wszyst-
kich. Spalismy tak z jednym chiop-
cem, o kilka lat starszym ode mnie.
Kazdy mial "fufajke” i “busziat”.
Kiadlismy jedng fufajke i buszlat
pod sieble na $nieg, a drugimi
przykrywalismy sie, tulgc sie do
siebie. | pewnego dnia, gdy usly-
szalem sygnat naczelnika konwoju,
zerwalem sie z miejsca i zaczetem
budzic towarzysza. Nie odezwat sig,
bo juz nie zyt... Niestety nie pamie-
tam jego nazwiska, wiem tylko, ze
byt Polakiem...

Zostalo mi, mimo wszystko,
jedno piekne wspomnienie. Ma-
szerujemy, a na pélnocnym wscho-
dzie, z daleka na horyzoncie, wid-
nieja w promieniach wschodzgcego
slonca rozowo-niebieskie wspania-
te gory uralskie...

Doszlismy do jakiegos miejsca,

na ktorym stat whbity w ziemie kotek
z napisem "“105 kotonna”. Powie-
dzieli nam, ze zostajemy 1 bedziemy
tu zy¢ i pracowac. Na nasze pyta-
nie, gdzie bedziemy zyli, odpo-
wiedziell, ze powinnismy sami
zbudowac ziemianki, w ktorych za-
mieszkamy. Piekna perspektywa...

Zdarzylo sie kiedy$ tak, ze
troche sie spdznilem i nie zdazytem
zajac¢ miejsca w takiej ziemiance. [
stalem calg noc, trzymajac sie za
stupek, podtrzymujacy pozostajaca
potowe dachu 1... stojgc na jednej
nodze, bo drugiej nie mialem gdzie
postawi¢ - tak bylo ciasno...

Ale po kilku dniach wszystko
sie zmienito i ruszyliémy znow w
droge. Przyprowadzono nas do
jakiegos matego osiedla, jak sie
okazato Workuty.

Nie wiedziatem, co si¢ stalo z
innymi wigZniami, bo zabrali mnie
natychmiast do “"stacjonaru”, co
oznaczalo “"szpital”. Byla to zwy-
czajna ziemianka z pryczami, roz-
mieszczonymi po cztery, jak to
bywa w przedzialach wagonow.

QOkazaio sie, ze odmrozone

mam obie stopy 1 palce rgk, bylem :

juz niedosziym nieboszczykiem, bo,
oprocz tego, mialem jeszcze szkor-
but i dyzenterie. W tej wiasnie
“gziemiance lezeli wszyscq "nie-
doszli”..

Kazdy mial materac, przescie-
radio, poduszke i koc. Plaga byly
pluskwy, ktére tysigcami wedro-
waty po gtowach chorych.

Zaopiekowal sie mng "lekpom”,
tj. ktos w rodzaju felczera. Przed-
stawil sie od razu: Czarow, byly
odpowiedzialny pracownik gazety
moskiewskiej “Komsomolskaja
Prawda”.

Zeby zrozumieé, w jakim lag-
rze sie znalazlem, powinienem
wyjasnic niektore jego osobliwosci.
Byt tam wiasny samorzad, skia-
dajacy sie z wigZniow i wyznaczany
przez naczelnika lagru. Wszyscy
byli skazani na 25 lat {agru za tzw.
“trockizm” w pamietnym 1937
roku. A byli to ludzie inteligentni,
z wyksztalceniem wyzszym, 1
obejmowall przed uwiezieniem
bardzo wysokie stanowiska pan-
stwowe i partyjne. Nigdy nie mo-
wilto sie tu o polityce, bo byli to lu-
dzie madrzy, gdyz kiedys$, jak
pozniej zrozumiatem, nalezeli do
elity intelektualnej, do "starej gwar-
dii" przedrewolucyjnych inteligen-
tow. Zajmowali wowczas najroz-
niejsze stanowiska. Pamietam ich

bardzo dobrze, bo dzieki nim dozy-
lem do dnia dzisiejszego: Butenko
byt waznym pracownikiem Rady
Najwyzszej Ukrainy, Karpenko -
odpowiedzialnym pracownikiem
komisariatu finanséw Ukrainy, Ry-
niejski - lekarzem naczelnym wia-
domego w swoim czasie statku
“Czeluskin”, Estoniczyk Enin-Genin
- naczelnikiem sanitarnego wy-
dziatu KC partii, Szwed Hartevelt -
dyrektorem kliniki psychiatrycznej
w Kijowie, Uzbek Rachmanow -
pracownikiem komisariatu ochrony
zdrowia Uzbekistanu, Finka Ajna
Kuusinen - wiadomym lekarzem,
Ormianin Ter-Sarkisjan - wiado-
mym dziennikarzem.

W lagrze Rachmanow byt giow-
nym lekarzem “stacjonaru”, tj
szpitala, wlasnie tego szpitala, do
ktorego mnie przywieziono. Ci,
ktérzy przyszli ze mna z "Kcestow”
leningradzkich, tez mieli “powie-
rzone” stanowiska: Romanowski
byt gtéwnym bibliotekarzem, a
Hofman - giéwnym ksiggowym.
Wszystkich tych pracownikow sa-
morzadu nazywano tam “pridur-
kami", czyli wariatami, czyli takimi,
ktorzy nie musieli pracowac w
kopalni.

cdn.
Jerzy Rozenbaumn
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WYBITNY GOSC

UNIWERSYTETU SLOWIANSKIEGO

Prof. dr hab. Jerzy
Kowalczyk, kierownik Pra-
cowni Historii Sztuki No-
wozytnej Instytutu Sztuki PAN
od 27 maja do 10 czerwca b.r.
byt gosciem Kijowskiego Uni-

- wersytetu Slowianskiego,
gdzie miat kilka wykladow
dla studentow wydziatow
sztuki i polonistyki. Zwigzki
prof. J. Kowalczyka z Kijowem
i Ukraing sg szczegodlne: to
dawna wspdipraca z Insty-
tutem Sztuki, Folklorystyki i
Etnologii im .M Rylskiego, In-
stytutem Historii i Teorii Ar-
chitektury; profesor juz byt
kilkakrotnie na Ukrainie biorgc
udziat w roZnych konferen-
cjach naukowych w Kijowie,
Uzgorodzie, Olesku i in.

Zamilowanie Ukraing idzie
jeszcze od jego nauczyciela
prof Wiadystawa Tomkiewicza
na Uniwersytecie Warszawskim.
Problematyka badawcza profe-
sora dotyczy sztuki humanizmu
i renesansu, zwigzkow artys-
tycznych Polski 1 Wioch z XVI-
XVII w., architektury polskiej
XVIII w. oraz sztuki Zamoscia i
Zamojszczyzny. Wiasnie temat
Zamoscia dominowat na wykia-
dach dla studentow Uniwer-
sytetu Slowianskiego i to nie
przypadkowo, jako ze w dorob-
ku naukowym profesora, li-
czgcym 234 publikacji, proble-
matyka Zamoscia 1 Zamoj-
szczyzny zajmuje honorowe
miejsce. Profesor Jerzy Kowal-
czyk jest autorem 6 ksigzek 1 az
76 publikacji o Zamosciu, m. in.
"Przewodnika turystyczno-
krajoznawczego po Zamosciu” i
in. Dzieki prof. J. Kowalczykowi
architektura 1 kultura tego mias-
ta jest znana w calej Europie, a
Zamos¢ wpisano na liste miast
Swiatowego dziedzictwa kultury
UNESCO.

Profesor miat spotkanie z
rektorem Uniwersytetu Slowian-
skiego prof.dr hab. Jurijem Alek-
siejewym 1 prorektorem dr Ole-
giem Pryskoks, z przewodni-
czgcym Panstwowe] Komisji ds.
Odzyskania Zabytkow Kultural-
nych dr hab. Aleksandrem

Fedorukiem. Spotkat sie row-
niez z pracownikami naukowy-
mi pracowni sztuki i folkloru
krajow zagranicznych Instytutu
Sztuki, Folklorystyki i Etnologii
NAN Ukrainy.

Prof. Jerzy Kowalczyk wy-
razil zgode odpowiedzie¢ na
kilka pytan o swoich wrazeniach
z obecnego pobytu w Kijowie.

Panie Profesorze, jaki
jest cel obecnego pobytu w
Kijowie?

Wspolpracuje z ukrainskimi
historykami sztuki i historykami
architektury, restauratorami pa-
migtek historycznych, przynaj-
mniej 8 lat, a moze 1 diuzej.
Oczywiscie wezesniej jako his-
toryk sztuki interesowatem sie
sztuka na Ukrainie i to zwlasz-
cza architekturg sakralng, kos-
ciotami greko-katolickimi. Napi-
salem nawet takie studia spe-
cjalne na temat architektury gre-
ko-Kkatolickiej. Zajmowatem sie
tez lwowsky rzezba rokokowa.
Przyjechatem na mite zapro-
szenie Uniwersytetu Slowian-
skiego. Mialem tu dwa wykiady
dla studentéw na temat Za-
moscia - miasta wyjatkowego,
idealnego, wpisanego na $wia-
towa liste kultury. Na wpisanie
na taka liste czekaja Kamieniec-
Podolski i Lwow.

Co jeszcze interesowa-
lo Pana profesora oprécz
wykladbéw?

Oprocz wykladow robitem
badania archiwalne w dziale
rekopisow Biblioteki NAN Uk-
rainy, specjalnie zainteresowa-
tem sie funduszem Taranu-
szenki, ktory w latach 20. zna-
komicie udokumentowat zabytki
architektury drewnianej, przede
wszystkim drewniane cerkwie,
koscioty na terenie Ukrainy
lewo- i prawobrzeznej. Przeglad
tego materiatu dat mi wiele
korzysci, naukowej, bo w tej
chwili pisze o architekturze na
Ukrainie, ale w tym kontekscie
historycznym, o architekturze
poznobarokowej XVIII w., kiedy
przede wszystkim na terenach,
nalezacych wtedy do wielkiego

federalnego panstwa, jakim byta
Rzeczpospolita. W tym fun-
duszu Taranuszenki znalaziem
bardzo ciekawe, unikatowe foto-
grafie zabytkowej architektury,
ktora juz nie istnieje (zostata
zniszczona w czasach stalinow-
skich). I to ma ogromne znacze-
nie i dla badaczy ukrainskich i
dla polskich.

Jakie sq perspektywy
dalszych kontaktéw nauko-
wych z Kijowem?

Chciatbym podkresli¢, ze
obecny pobyt postuzyt mi dla
dalszych kontaktow, dla dal-
szych znajomosci w Kijowie.
Poznatem dr Zazembe, bytem
na jego obronie pracy habili-
tacyjnej, w Instytucie Historii
poznatem znakomitych histo-
rykow, zwiaszcza akademika
P.Tronka, ale poznalem tez i
filologow z Uniwersytetu Sto-
wanskiego, pracownikéw nau-
kowych, ktorzy zajmuja sie nie
tylko zwigzkami literackimi, ale
zwigzkami jezykoznawczymi
polsko-ukrainskimi - p.dr N. Sy-
diaczenko, p. dr. O. Pryskoka, i
to przede wszystkim sg korzysci
naukowe. Ale chciatbym spe-
cjalne podkresli¢ atmosfere ser-
decznosci z jakg bylem przyj-
mowany w Kijowie. [ to nie tylko
goscinno$c¢ moich kolegow,
przyjacét ukrainskich, napraw-
de, moge powiedziec, ze juz na
Zachodzie i nawet w Polsce nie
ma takiej spontaniczno$ci i ser-
decznosci z jaka spotykatem sie
w Kijowie, za co wszystkim
chce szczegblnie serdecznie
podzigkowac.

...kilka sléw o wspoél-
pracy polsko-ukrainskiej.

Od lat mamy Instytut Sztuki
Polskie] Akademii Nauk, gdzie
jestem profesorem. Nasz In-
stytut ma szczegolne sciste kon-
takty naukowe z Instytutem
Sztuki, Folklorystyki i Etnologii
im. M. Rylskiego NAN Ukrainy
oraz z Instytutem Historii i Teorii
Architektury i Budowy Miasta.
To jest stala wspolpraca 1 wy-
miana stypendystow, 1 orga-
nizacja wspolnych konferenciji i
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publikacji. Jestem
dumny, ze mam
jedng prace opub-
likowang po uk-
rainsku iréwniez
drukuje referaty i
artykuly kolegow
ukrainskich w
Polsce. Trzy lata
temu w Krasiczy-
nie sam zorgani-
zowatem konfe-
recje polsko-uk-
rainskq poswie-
cong architektu-
rze i rzezbie XVII
w. Materiaty tej
konferencji wy-
petnity caly pod-
wojny numer
kwartalnika naukowego Biule-
tynu Historii Sztuki na stronach
ktérego obok zamieszczone byty
prace autorow ukrainskich i pol-
skich, 1 oby tak zawsze bylo.

Jakie jest wraZenie Pana
Profesora o Zyciu polonij-
nym w Kijowie?

Oczywiscie, zwiedzatem juz
znakomicie odrestaurowany kos-
ciot sw. Aleksandra, chce jednak
podkreslic¢, ze przy tej renowacji
duzo staran przytozyt architekt
ukrainski Sergij Jurczenko. To
jest wlasnie przykiad, kiedy
architekt-restaurator ukrainski
restauruje zabytki architektury,
zwigzane z polskimi katolikami.
Bylem tez na mszy swietej w
Kosciele sw. Mikotaja, widziatem
tamtejsze organy, zbudowane
wspaniale. To jest $wigtynia i
sala koncertowa — znam takie
przykiady w kosciele ewange-
lickim w Warszawie, gdzie od-
bywajq sie tez koncerty. Jest to
praktyka stosowana w Europie.
Poza tym, co prawda krotko, bo
konczy! sie czas, bylem w Sto-
warzyszeniu Kulturalno-Ogwia-
towym 1m. A Mickiewicza.
Zdumiat mnie duzy zbior biblio-
tekiim. A. Mickiewicza — oczy-
wiscie polonika, kilka tysiecy
tomow w 3 salach. Poznatem
grono skupionych tam dziataczy
polonijnych z energicznym Ana-
tolem Romeykiem na czele. Cie-

sze sie, ze stalem czlonkiem
honorowym tego Stowarzysze-
nia. Bylem zaproszony tez do
Domu Polskiego Federacji OPU,
ale z powodu braku czasu nie
zdgzylem tam goscic.

Pan profesor jest czion-
kiem Stowarzyszenia im. A.
Mickiewicza we Wiloszech?

Tak, to jest juz drugie sto-
warzyszenie Adama Mickiewi-
cza, do ktorego naleze, jestem
rowniez czlonkiem Akademii
Stowianskiej im. A. Mickiewicza
w Bolonii.

Wszystkich, kto zaintere-
sowal sig dzialalnoscig i do-
robkiem naukowym profesora
Jerzego Kowalczyka, adresujemy
do ksigzki “Mig¢dzy Padwqg i Za-
mosciem” (Studia z bistorii szti-
ki i kultury nowozytej ofiaro-
wane profesorowi Jerzemu Ko-
walczykowi. Warszawa, 1993),
przekazang przez Pana pro-
fesora Bibliotece Instytutie Sziuki,
Folklorystyki i Etnologii im.
M.Rylskiego na dowod milej
wspotpracy. Zebrane w ksigzce
materialy ukazaly si¢ w czter-
dziestq roczuice pracy zawo-
dowej wybitnego bistoryka sztuki
# bumanisty. £

Z prof. dr hab.

J. Kowalczykiem
rozmawiala dr

I. Wachnina.

C styszeliscie panstwo o
naszym zyciu? Same trudnosci,
brud, bazar na ulicy, zebracy. ..
Jednak cos nowego zauwazy-
lam, jakies inne zaradzajqce sie
sygnaty.

Widzieliscie staruszki (no,
nie tylko staruszki), ktore sprze-
dajg papierosy? Dostosowaly sie
do warunkow rynku, juz sprze-
dajq na sztuki. Podchodze jakos
do takiej i proszac o jednego
papierosa stysze:

- Pani chyba juz odzwyczaja
sig?

- Tak, nie chce kupowac
paczki.

- Trzeba rzuca¢ palenie -
mowi zyczliwie - palenie jest
szkodliwe.

Odchodze podziekowawszy,
przyjemnie zdziwiona. Jaki jej
interes tak reklamowac swoj
towar?...

Wysiadam z autobusu kolo
Pietrowki. Jak, chyba, wiecie,

panstwo, w Kijowie teraz w
transporcie miejskim zamiast
kontrolerow zatrudniono kon-
duktorow, ktorzy prawie na site
sprzedaja bilety. Na pewno

Dobre

skuteczna decyzja, bo kare
mato kto chciat placic, a jednak
bilety teraz kupuja prawie
wszyscy. [ oto taka konduk-
torka, ktora w autobusie nie
pomineta nikogo po zakon-
czeniu rejsu, na pozegnanie
mowi: - Zycze pasazerom
wszystkiego najlepszego, niech

powodzenie panstwu towa-
1ZySZy.

Teraz nawet na tasmie w
radiowezle metra czegos ta-
kiego nie zapisuja, tylko przy-

stlowa

pominaja, zeby nie zostawic
swoich rzeczy - a nuz raptem
bomba. A tu z zywych ust -
dobre stowa, od serca - praw-
dziwa bomba.

A trzecia historia - to w
ogole bajeczna. Wracatam do
domu troche pozniej niz zwyk-
le, bo bytam w teatrze. Spiesze

sie, nie patrzac na nikogo bieg-
ne do trolejbusu. Nagle stysze
glos, chiopiecy:

- Prosze pani, niech pani
wezmie chiopak z dziew-
czZyng, ona niesie rumianki, a
on przecigga do mnie trzy kwia-
tuszki. Dziewczyna usmiecha
sie, kiwa glowg, - niech pani
wezmie..

Te rumianki dlugo nie wie-
dly. A dobre stowa, ustyszane
na poczatku lata w tak nieprzy-
tulnej okolicy Kijowa - Piet-
rowce - dotychczas nie zwiedly
W pamieci.

Dziekuje wam, przypadkowi
moi kijowianie za dobre stowa.

Natalia Sydiaczenko
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Kontynuujemy publikacje artykulu kierownika grupy bibliotekarzy z Biblioteki
Narodowej z Warszawy p. Hanny Easkarzewskiej o losie ksiggozbioru zapo-
czatkowanego jeszcze przez krola Stanislawa Augusta Poniatowskiego. W nr 7 “DK”,
we wstepie, omylkowo podalismy, iz pani Easkarzewska jest pracownikiem PAN.

Przepraszamy.

Jednoczesnie szczerze dziekujemy autorowi artykulu oraz pracownikom Biblioteki
Narodowej im.Wernadskiego za niezmiernie cickawy material.

Biblioteka krola
Stanistawa Augusta Poniatowskiego

Hanna Easkarzewska

W Kijowie przez kilka lat
biblioteka nie miata wiasnego
lokalu (jak i zreszta sam Uni-
wersytet). Zbiory ulokowano w
dwoch réoznych dzielnicach
miasta: Peczerskiej i na Podole.
Dlugo lezaly w skrzyniach nie
rozpakowane. Jeszcze w 1841
1. Franciszek Kowalski wspomi-
nat, iz widzial Pawta Jarkow-
skiego, bibliotekarza z Krze-
mienca, a nastepnie Biblioteki
Uniwersyteckiej w Kijowie, jak

' siedziat na skrzyniach pelnych
ksigzek w pomieszczeniu bib-
liotecznym na Peczersku. Do-
piero na poczatku lat 40-tych
XIX w. Uniwersytet, a wraz z
nim takze Biblioteka, otrzymaty
wiasna siedzibe.

Zbiory uniwersyteckie zo-
staly opracowane i udostepnio-
ne w postaci b-tomowego druko-
wanego katalogu, wydanego w
latach 60-tych XIX w. Znaj-
dziemy tam opisy ksigzek z
ksiegozbioru krzemienieckiego
rozrzucone po réoznych dziatach
katalogu.

W 1925 1. Biblioteka Uni-
wersytecka zostala przekazana
powstatej w 1918 1. ukrainskiej

'Bibkiotece Narodowej usytuo-

| COMPASS CALLBACK |
| INTERNATIONAL - |

MOHLY HAPOJLHAS CBASL -

I KONCYJILTAILNK, [I.(},"llfﬂlll) o l

dienmron
(38-044) 441-91-63 |
(1-617) 321-1550

SP"BIVAX”
tel.(044) 441 91 63

« Marketingowe rozpoznanie
rynku

# Uslugi przedstawicielskie

< Poszukiwanie partnerow
gospodarczych

+ Doradztwo gospodarcze

% Tlumaczenia - polski,
ukrainski,
rosyjski, angielski

< Obsluga w jezyku polskim

= 252-058 KIJOW
a/s 30

Przyjme do pracy w Polsce ucz-
ciwg elegancka panne, wiek do 30
lat, wzrost do 165 cm, chetnie z
wyzszym wyksztatceniem muzycz-
nym, medycznym, po sztukach
pieknych. Jezyk obcy, prawo jazdy
mile widziane.

Pensja 300-500 USD + miesz-
kanie + wyzywienie. Krotki zycio-
rys + foto przesta¢. Antoni Pal-
morski, 87800 Wioclawek, ul. J.
Matejki 7/35, Polska.

wanej przy Ukrainskiej Aka-
demii Nauk. W 1936 1. zmienio-
no jej nazwe na: Biblioteka
Akademii Nauk. Obecnie nosi
miano Centralnej Biblioteki
Naukowej Akademii Nauk Uk-
rainy; im. Wlodzimierza Wer-
nadskiego.

W latach 20-tych Biblioteka
Liceum Krzemienieckiego byla
przedmiotem pertraktacji komi-
sji mieszanych i specjalnej, do-
tyczacych wykonania ryskiego
traktatu pokojowego. Strona
rosyjsko-ukrainska nie zgodzita
sie z polskimi zgdaniami wy-
dania ksiegozbioru Liceum.
Problem ten szeroko omawia
Piotr Wojkow w swoim tajnym
raporcie z 1923 1. Z jego relacji
wynika, ze przedstawiciele
Ukrainy podchodzili do sprawy
Liceum Krzemienieckiego bar-
dzo emocjonalnie. Ich koron-
nym argumentem przeciwko
oddaniu Polsce tych zbiorow
byto to, iz losy Liceum nie
odpowiadajq pojeciu “wywo-
Zu", jakie przyjeto w Traktacie
Ryskim. Wedhug strony ukra-
inskiej, przeniesienie Liceum do
Kijowa odbylo sie w trzybie
normalnego, legalnego zarzg-

(Cigg dalszy z nr. 10)

dzenia rosyjskich wiadz oswia-
towych 1 nie mialo nic wspol-
nego z odwetem za powstanie
listopadowe. Sam Wojkow byl
odmiennego zdania i uwazat, ze
biblioteke Liceum nalezatoby
“przehandlowac” z Polakami za
ustepstwa wobec zatrzymania
w Kijowie Archiwum Cent-
ralnggo. Jak wiadomo, Polsce
nie zwrocono ani pierwszego,
ani drugiego zbioru i, jak pisze
Wojkow: "sprawy, co do ktorych
nie osiggnieto porozumienia,
pozostang nie rozstizygniete
(...) 1 zasoby Liceum Krzemie-
nieckiego pozostana u nas i
dyplomaci beda o nich rozma-
wiaC¢ w najgorszym razie przez
nastepne dziesieciolecia”.

Po Il wojnie swiatowej az do
1992 1. zbiory byly przecho-
wywane w filii Biblioteki Aka-
demil Nauk na Podole, nad-
dnieprzanskiej dzielnicy Kijowa.
Tam tez widzieli je nieliczni
polscy badacze. Od 1992 1.
zbiory specjalne CBN pizenie-
siono do gmachu przy ul. Wio-
dzimierskaja, obok budynkow

-uniwersyteckich. "Regia” 1 po-

zostate polskie kolekcje tworza
obecnie trzon Dzialu Ksiego-
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maj 1993 r.

zbiorow Bibliotecznych i Ko-
lekcji Historycznych. "Regia”
jest wydzielona magazynowo
wedilug zapisow prowenien-
cyjnych wskazujacych na przy-
naleznosc ksigzek do zbiorow
krolewskiej biblioteki zamko-
wej. Wskazuja na to sygnatury
wpisywane rekq Albertrandiego
(zapis atramentem skiadajacy
sie z liczb rzymskich, symbolu
literowego 1 liczby arabskiej,
czesto towarzysza im - po-
miedzy liczba rzymska a pozos-
tatymi elementami zapisu -
poziome strzatki skierowane w
prawo lub w lewo, ktorych zna-

' czenie nie zupekie jest jeszcze

jasne; zapis ten wydaje sig
wskazywac na miejsce ksigzki
w pomieszczeniu bibliotecz-
nym) oraz sygnatury - wpisywa-
ne zapewne w okresie krzemie-
nieckim - skladajace sie z za-
pisu otdwkowego badz kredka
na wewnetrznej wyklejce w
postaci skrotu Reg. cyfry rzym-
skiej oznaczajacej numer dziahu
wedhug ukladu Albertrandiego

i, po przecinku, liczb arabskich
wskazujacych na kolejnosc
ksiazki w dziale. Na ksigzkach
widnieja pieczatki Biblioteki
Uniwersytetu sw.Wiodzimierza
1 CBN.

Ze zbhiorow ogolnych zostaty
wylaczone inkunabuty, tzw.
paleotypy (wydania od 1501 r.
do 1550 1.) oraz rekopisy (jest
ich 12). Sa one przechowywane
w dziatach Dawnej i Rzadkiej
Ksiazki oraz Rekopisow. Poza
katalogiem Albertrandiego 1
spisem Czackiego w zbiorach
CBN znajduje sie rowniez -
wzmiankowana wczesniej -
ksigzka wypozyczen biblioteki
zamkowej. Ksigzki z “Regii”
wykazane sa z Katalogu Cent-
ralnym CBN oraz w stuzbowym
katalogu Dzialu Ksiegozbiorow
Bibliotecznych 1 Kolekcji Histo-
rycznych - jest to pociety ka-
talog drukowany Biblioteki Uni-
wersyteckiej z recznymi uzu-
petnieniami. W CBN ksie-
gozbior nie byt ponownie ka-
talogowany.

cdn.

“Ilyrentectsue B MUpP 3/10-
poBbA" - OMHOJHEBHBIC KYPCHI
(kaxayio cybdory ¢ 8.00 no
19,00)., Fpynna. (ge-Hosee 25 ue-
JIOBEK) BleaKaeT Ha NPUPOLY IS
H3yuenns, cbopa JeKapcTBEHHBIX
pactenuii, CHATHS CTPECCOB.

Ten. 4188354, 4892465.
L

Jlikap, 36-184, ykpaineus,
kutjaoMm sabesnevenuit Mpie
MO3HAIOMHUTHCEL 3 BPOJJUIHBOIO
cTpyHkoo Kinkowo. 252001,
M. Kuis-1, lonosmomra, a0
sanutanug. Monopeus B.B.

L]

Kynawo 1-komMHaTHylo KBap-
tupy B Kuese co Bcemu yuob-
crami. llena q10 6 Teic. foanapos.
Kouraktuwiii tex. 216-31-77,
418-95-03.

L ]

[Tpoaao wan mensio Ha Kues
(Ha 2 win 1 KoMHaTHYIO) 3-KOM—
HATHVIO KBapTHPY CO BeeMH ya00-
cTBaMH + capaii + norped + MecTo
s rapaxka + Hebosbmioi ca-
oropoa B 1. benas llepkoss
(1emaneko ot Boksana). Kour. ten.
216-31-77, 418-95-03, 418-68-45.

[ ]

Mensio 1 KoMHATHYIO.KBap-
Tupy. (32 M2 obur\ 3at\9a3t) B
r. 3anopoxbe Ha 1 KOM.KB. B
r.Kuese. Aapec: r. 3anopoxbe,
330006, yn. Bepxusis 11, k8. 19.
Tumuyk B.IL

Yepkacobke Bitienus ykpa-
iHcbKOTO (hOHAY MIKHAPOIHOTO
criepobiTHHIITBA (peecTpailiiinmii
NeQ sia 1 eepruas 1995 p.)
NPOTOHYE CBOI MOCAYTH 10 06-
MIHY MOJIOMIKHUMM TPYIaMH, a
TAKOX LIYKAE CIOHCOpa VIS CIliB-
pobithuursa. IopsaHicTs rapas-
tvio. Konr. Ten. 41-02-38 (320.00
Anatoniwn) + pob. 43-24-74
(Onekciit).

®

Poszukuje rodziny z nazwiskiem
Armianowski albo Sekirinski.
Adres: Ukraina,m.Zaporoze, ul.
Komarowa 3, m.72.
Armianowski Wiktor Nikolaje-
wicz, Sekirinska Tatiana Glebowna.
@

]l])t’)}l{lM ()GIHECTB(’]IHO'[IOJ]H-
THUYCCKVIO, €CTeCTBEHHO-HaYYH VIO,
PasBJICKATeJIbHYIO M APYTYIO JTHTE-
paTypy Ha PYCCKOM, YKPaHHCKOM,
HOJILCKOM, aHJIHICKOM.

254114 Kues-114, a\sa 1,
1.432-38-64, I0puii.

(Dwustronne tlumaczenia: )
ukrainski-rosyjski-polski — doku-
mentow urzedowych i prywat-
nych. Przeklady pisemne i ustne,
w tym synchroniczne. Wycieczki,
zwiedzanie zabytkow.

\_Tel 216-31-77,418-95-03. )

H/IC u nanora na pexnamy.

MHOTOKPATHOCTD.

nucomda.

4981-136 (Dziennik).

NMpaBoBRIM H ITHYECKHM HOpPMAaM.

"DZIENNIK KIJOWSKI"

TA3ETA HA IOJIbCKOM SI3BIKE HE TOJIBKO JUI51 NOJISIKOB,
BAIMA PEKJIAKA # GEBHEAENHA HOBOTOXAPAKTEPA 7" KOMMEPYECKAS,
JHAKOMCTBA WP/ B YKPARIE, HOJABITE, CTPAHAX C T HA BCEX #3bIKAX

"DZIENNIK KIOWSKI" npeanaraer:

{. BECIUVIATHBIE OBbABJEHUS pmmnoii no 20 cios ¢
npukseeHHsM "KYTTOHOM JUJIA OB BABJIEHWA"( fpu nodeueme
Koauwecnea ciog we yuumbiearonca ?ip(,’d.?ﬂﬂa‘,' (J'{’]pl’{' 1 ."F}(‘.‘!'f?(f)t)?f CHUINAKIMCH
oduum caoeom. Buictrams a xongepme.)

2. [ITATHBIE OB bABJIEHUA U PEKIIAMA. C onaamou
no naowgadu - 100 moic.xp6. (1 21.) 3a 1 xke.cm. C onramou no crosam:
40 mvte.xpb. (0.5 z1.) 3a croso. B pamke: do 20 caoe - 800 muvic.xpb.
(10 21.), do 40 cros - 1000 muic.xpb. (15 zt.) 3a ob6bsigaenue.

Ilenn NpHBe/JleHbl ¢ VHEeTOM XV/I0KECTBEHHOro O(I.)l‘)p,\l.'leﬂltﬂ, nepesoa,
IIpeﬂyCMOTpB"O JHAUMMTEBHOEC CHMMKEHHE paclleHOK 3a

Hepevucaenue denez. [Jenveu nepesodames gusuneckumu
JAUUAMU TIOYITIOGWM H'(?pf?(i(}(}f).l{, FUJUH(JH'I{?('KELMH AULAMU TIAATRENCH M
nopyuenuesm. Haauunwe npunumamnmes e pedaxuyuu ¢ evidaveil
xeumaryuu. Om opuduneckux 1y nPUHEMAIOMCH 2apanmuinsie

[MTOJIYUATEJIb: Penakuns "JIK", p/c 2468926 B 3aausu. ot
MUB r. Knesa, MMO 322153, nau 8 BDK oddziai Przemysl 336402-

O6bapnenns /peknamy/ ¢ VKasaHHeM $3blKa, MIOMAAH, 2 TaKKe ¢
KBHTaHLHel o6 onaate HAH KONHEH [1J1aTeRHOro NMOPYUeHs BLICLLIATD 110
aapecy: 252054, ya. loroaesckas 23, Peapaknun JIK.

Pepakuus He nevyataeT oOBABJEHNA M peKiaMy, NpPOTHBOpeqallHe

IMPHIVIAINAEM IS COTPYJHHUYECTBA
PEKJIAMHbBIX ATEHTOB.
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PORADY KATARZYNY
DLA KAZDEJ RODZINY

JAGODOWY MIESIAC

lipcu mamy naj
wspanialsze jagody.
Jeszcze sa smakowite trus-
kawki, o ktorych wszyscy
wszystlo wiedzg, a juz pojawia-
ia sie maliny, czame jagody, bo-
rowki... Nieco pozniej dojrzeje
tochynia i zaczng owocowac
wczesniejsze odmiany ktérejs z
wielu odmian i form jezyn.
Zadne maliny nie pachna
tak pieknie, jak lesne, ale tez
" rzadko ktore majg tyle “roba-
kow", co one. Maliny sa stodkie,
zawierajg bowiem od 3 do 8,5%
cukru, i to glukozy i fruktozy.
Maja witaminy: A, B1, B2, PP,
C, ale jest to owoc nietrwaly.
Jak mawiaja lesnicy:"malina
cieknie” i do tego latwo ples-
nieje i fermentuje. Dlatego tez
od razu, ze swiezo zebranych
malin, ktorych sie nig zje, trzeba
robi¢ przetwory lub suszy¢.

.- Jak wiadomo, maliny sg “na
poty" — przy goraczkach i prze-
ziebieniach wszelkiego rodzaju.
Podaje sie¢ wtedy herbatki z
suszu, kompoty, soki, nektary,
syropy... Dodaje sie tez soki ma-
linowe do rozmaitych miksturek,
aby byly smaczniejsze i ladniej
pachnialy. Liscie malin w formie
zidlek lecza biegunki, wewne-

trzne krwawienia, schorzenia
jamy ustnej i niektore choroby
skory. Tak wiec malina — to nie
tylko wspaniaty deser, np. z bitg
Smietang lub piang , ale takze
skuteczny lek.

Czama jagoda — jest od lat
znanym i uznanym lekarstwem.
Swieze czarne jagody dzialaja
na wiele osob lekko przeczy-
szczajgco. Herbatki z suszonych
jagbd — dzialajg wprost prze-
ciwnie. Leczg biegunki. Sok ja-
god “garbuje” blony sluzowe
jelit i zabezpiecza je przed
wchianianiem toksyn, zobojet-
nia tez szkodliwe produkty
fermentaciji i rozktadu pokar-
mow. Czarne jagody ratuja przed
zatruciami, a Anglicy wierza, ze
1 przed pylica. Totez jadajg bo-
rowki jako lek, a jadaliby jako
smakotyk , gdyby nie byly takie
drogie, bo drozsze sa tam od

_ pomarancz i bananow.

Irena Gumowska

(Pisownia oryginatu)
Sprawa Teatru Polskiego
w Kijowie

Grono ludzi dobrej woli,

uprzytomniwszy sobie, ze Teatr
Polski w Kijowie jest sprawa

80 l
LAT TEMU !
|

wilasnie czas obecny, ktory skupit
w Kijowie laknacg czystego stowa
polskiego publicznosc i liczne
grono pisarzy i artystow o
znakomitych nazwiskach,
postanowilo stworzyc na szerokich
podstawach nowy Teatr Polski.

Na]bardziei lubiana
przez Raka pora to
ksiezycowa noc. Wiasnie w
pelnej tajemniczosci nocy, w
mienigcych sie srebrzystych
promieniach ksiezyca, Rak
oddaje sie swym marzeniom.
Ztudne swiatlo ksiezyca wspa-
niale odzwierciedla jego
zmienne nastroje.

Czeste zmiany nastroju
Raka s3 tak bardzo uzaleznione
od ksiezyca jak przyplywy i od-
ptywy morza. Raka zawsze
mozna poznac niezaleznie od
tego w jakiej ze spolaryzo-
wanych faz swego nastroju sie
znajduje. Jedng z takich faz
jest jego zarazliwy $miech.
Kiedy Rak sie smieje trudno
powstrzymac sie od smiechu.
Wiec, jezeli ktos z waszych
gosci zarazliwie sie Smieje lub
po mistrzowsku opowiada
ciekawa dowcipng historie,
bezblednie mozna powiedzie¢
— jest to Rak. Raki majg dos-
konate poczucie humoru ich
zarty nigdy nie bywajg “slo-
nymi”

W promieniach stawy Raki
zachowuja sie swobodnie: nie
bywaja zarozumiali i zadufani
w sobie jak Strzelcy, lecz wi-
da¢, iz uwaga otoczenie nie
jest im obojetna. Raki nigdy
nie ubiegajg sie o stawe (oni

YLK
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ASTROLOGIA Z USMIECHEM

(292.6 - 23.7)

w ogole o nic sie nie ubiegaja),
jednak z zadowoleniem zbierajq jej

plony.

Nie zazdroszcze nikomu, kto
bedzie swiadkiem zlego humoru
Raka. Poniewaz posiada on zdol-
nosc nie tylko sam wpadac w
gteboka depresie, lecz wciggac w
ten stan i osoby z otoczenia.
Pesymizm — jedna z charakte-
rystycznych cech natury Raka. W
tym nastroju przebywa dosc cze-
sto. Rak nigdy nie bedzie lat "kro-
kodylowych" tez. Jego fzy to praw-
dziwe potoki goryczy wyply-
wajqce z glebi serca. Bardzo tatwo
mozna go obrazi¢ nieostroznym
stowem lub spojrzeniem. Obrazo-
ny dhugo milczy i trudno doszukac
sig przyczyny jego zalu. Czasem
Rak, podobnie jak Skorpion, potrafi
gteboko ukry¢ obraze wyczekujgc
na sposobnosc zemsty. Co praw-
da w odroznieniu od Skorpiona,
ktory gardzi niebezpieczenstwem,

Rak woli msci¢ ukradkiem.

Jeszcze jedna cecha jego
charakteru jest bezpodmiotowa
ztosc, przy czym nie wobec kogos
konkretnie, lecz na caly Swiat.

Przechodzien, ordynarnie odpo-
wiadajacy na twoje pytanie,
sasiad przy stole, ktéry omal
nie cisnat w ciebie solniczka,
to bezblednie Rak. W takie
chwile nienawidzi on wszyst-
kich i wszystko. Na szczescie
stan taki trwa niedhugo. Zmie-
nia sie faza ksiezyca, a z nia i
charakter Raka.

Ludzie spod tego znaku
zdolni sa do skrupulatnego
przechowywania wszelkich
sekretow 1 tajemnic. Do swego
domu odnoszg sig z wielkim
zamitlowaniem. Sq wspanialy-
mi ogrodnikami, lecz z rébwnym
zapalem pielegnujg sprawy
finansowe. Zawsze dysponuja
pokazna rezerws pieniezng na
wszelki wypadek. Poza tym sa
wykwintnymi smakoszami i
pilnuja, aby spizarka i lodowka
byla zawsze pelna.

Ulubione kolory Raka to
jasnoziocisty i srebrzysty (od-
cienie ksiezyca), jak rowniez
jasnozielony, liliowy i kolory
bzu

Wg. Linde Goodman

Rozmawiajg dwaj panowie:

- Wyobraz sobie, ze miatem
jednak podczas kiotni z zong
ostatnie stowo.

- Jak ci sie to udato?

- Powiedzialem jej, ze jak sie
nie odezwie, to kupie jej futro.

L]

- Juz mnie nie kochasz -
szlocha mioda zona. - Jestem
pewna, ze kochates mnie stokro¢
gorecej w czasie narzeczenstwal

© @

- Mozliwe -
malzonek

mezatek
L]

odpowiada
- Nigdy nie lubiatem

- Moja zona mnie zupeinie nie
rozumie - stwierdza pan Jacek. - A

twoja?

- Nie wiem, nigdy o tobie nie
wspominata - odpowiada pan

Andrzej.

.- Ksigzka -
przyjaciel

- Masz racje, ja bez ksigzki
nigdy nie kiade sie do tozka

to najlepszy

Dwaj szejkowie rozmawiajg o
swoich haremach. Jeden z nich
pyta:

- Gdy chcesz sobie wybrac
towarzyszke na wieczor, w jaki
sposob dokonujesz wyboru?

- W bardzo prosty. Wylewam
wiadro wody na moje zony i
wybieram te, ktora zaczyna
parowac.

Poziomo: 4) wystapienie zaplanowane; 5) dol-
na czesc¢ gtowicy kolumny doryckiej i toskanskiej;
6) konstrukcja wspierajgca; 9) miasto i port w pd.
Peru nad Oceanem Spokpjnym; 11) architekt wioski,

autor kolumny Zygmutita III; 12) bogini tfowéw i

opiekunka zwierzat;

Pionowo: 1) rozprawa sadowa, 2) tworca
finskiego jezyka literackiego; 3) do XX wieku
panstwo srodkowo-afrykanskie lub miasto w $rod- —

kowym Iraku nad rzeka Dijala; 6) wytrzebiony knur;

7) fizyk szwajcarski twoérca projektu maszyny i
chiodniczej; 8) uprawia rosliny i hoduje zwierzeta; |

10) jednostka miary kamieni szlachetnych.

Rozwigzanie prosh'ny przesyta¢ do 15
sierpnia 1996 r. na adres redakcji.
Przewidziane nagrody ksiazkowe.

Rozwiazanie krzyzowki nr 42

Poziomo: AURORA, GARCIA, DALILA, TAN-
DEM, UME, PIEKARZ, PIANO, SZYNA.

Pionowo: URAL, OPIUM, AGAT, TRAN,
NIKE, ATENY, DIANA, MUZYK, KAPA, URAN,

iitor ATA
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